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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have selected a high-quality product. The operating instructions are part of
this product. They contain important information on safety, usage and disposal.
Before using the product, familiarise yourself with all operating and safety instruc-
tions. Use the product only as described and for the specified areas of application.
Please also pass on these operating instructions to any future owner.

Warnings

The following warning nofice types are used in these operating instructions:

/\ WARNING

A warning notice at this hazard level indicates a potentially
hazardous situation.

Failure to avoid this hazardous situation could result in injury.

> Follow the instructions in this warning notice to prevent injury.

A warning notice at this hazard level indicates a potential for
property damage.

Failure to avoid this situation could result in property damage.

> Follow the instructions in this warning notice to prevent property damage.

> A note provides additional information that will assist you in using the
appliance.
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Intended use

The device is designed exclusively for the preparation of espresso/cappuccino
and for frothing milk. It is exclusively intended for use in private households.
Do not use it for commercial applications.

The appliance is not intended for any other purpose, nor for use beyond the
scope described.

Package contents/Transport inspection

A\ WARNING

Risk of suffocation!

> Do not allow children to play with packaging materials.
There is a risk of suffocation.

The appliance is supplied with the following components as standard:
® Espresso Machine

Sieve holder

Large espresso sieve

Small espresso sieve

Measuring spoon with compactor

Quick start guide

Operating instructions

NOTE

> Check the package for completeness and for signs of visible damage.

> If the contents are incomplete or damaged due to defective packaging
or through transportation, contact the Service Hotline.

SEM 1100 E1 GB | IE| NI'| CY 3
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Safety instructions

To ensure safe operation of the appliance, follow the safety
guidelines set out below:

/A WARNING! RISK OF INJURY!

~ Prior to use, check the appliance for visible external dam-
age. Do not operate an appliance that has been damaged
or dropped.

~ The appliance and its connecting cable must be kept away
from children younger than 8 years old.

~ This appliance may be used by children aged 8 years or
over if they are supervised or have been instructed how to
use the appliance safely and have understood the potential
risks.

> This appliance may be used by people with reduced physi-
cal, sensory or mental capabilities or lack of experience
and/or knowledge if they are supervised and have been
instructed in how to use the appliance safely and have
understood the potential risks.

~ Cleaning and user maintenance must not be carried out
by children, unless they are aged 8 or over and are super-
vised.

> Children must not use the appliance as a plaything.

> All repairs must be carried out by authorised specialist com-
panies or by the Customer Service department. Improper
repairs can pose significant risks to the user. It will also
invalidate any warranty claims.

@ Never submerge the appliance in water or other
liquids! Danger of electric shock!
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A\ WARNING! RISK OF INJURY!

~ Never touch the appliance with wet or moist hands.

~ To avoid risks, arrange for defective plugs and/or power
cables to be replaced at once by qualified technicians or
our Customer Service Department.

~ Risk of burns! During use, some parts become very hot!

~ Hot vapour plumes are formed when the product is in use.
Take care to ensure that you do not scald yourself! Keep a
safe distance away from the steam.

~ The appliance should only be connected to correctly in-
stalled and earthed mains power sockets.

~ After use, the surfaces of the heating elements will still have
some residual heat.

> Do not allow any liquid to get onto the appliance's plug
connections.

~ Use the appliance only for its intended purpose. Misuse
can lead to injuries.

~ Defective components must always be replaced with origi-
nal replacement parts. Compliance with safety require-
ments can only be guaranteed if original replacement parts
are used.

~ Protect the appliance from penetration by moisture and
liquids.

~ Protect the appliance against knocks, dust, chemicals, ex-
treme temperatures, etc. and keep it away from sources of
heat (ovens, radiators).

~ NEVER submerse the appliance in water or other liquids!

~ Always remove the mains adapter from the mains outlet;
never pull on the power cable.
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CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

» Never leave the appliance unattended during operation.

> Do not use an external timer switch or a separate remote
control system to operate the appliance.

» Do not operate the appliance in rooms where the tempera-
tures are below or around 0°C. If the water in the pipes or
the water tank freezes, the appliance could be damaged.

~ Never operate the appliance outdoors. This appliance is
intended for indoor use only.

» Do not generate steam when the descaler solution is in the
water tank!

» The espresso machine must not be put in a cupboard when
in use.

NOTE

> Repairs to the appliance during the warranty period may
only be carried out by a customer service department au-
thorised by the manufacturer, otherwise no warranty claims
can be considered for subsequent damage.

6 GB | IE|NI'|CY SEM 1100 E1
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Appliance elements

Figure A:

@ On/Off switch ()

@ Temperature indicator

© “Espresso” button [P

O “Steam” button {Ib

@ White control lamp “Steam”
@ Storage space

@ Steam control

O Handle

© Water tank

O Milk frother

® Dripgrille

® Driptray

® Opening for the red float
® Hot water shower

® White control lamp “Espresso”
@ Red operating lamp

Figure B:

® Portdfilter handle

Portafilter
Large espresso sieve
Small espresso sieve

Measuring spoon with compactor
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Technical data

Mains voltage 220 - 240V ~ (alternating current), 50-60 Hz
Rated power 1100 W
Pump pressure approx. 1.5 MPa (15 bar)

1}
Q f Food-safe

U K This mark confirms that the product complies with the product safety

C n requirements applicable in the UK.

Temperature display

The temperature indicator @ indicates how far the appliance has heated up.

As soon as you switch the appliance on, it starts heating up until the pointer is
approximately in the middle between 80°C and “[ZP". The operating lamp @
lights up. The “Espresso” control lamp (® flashes.

Once the pointer reaches the red portion of the scale, the temperature is high enough
to prepare an espresso. The “Espresso” control lamp (B lights up permanently.

When you press the “Steam” button d'} 0, the “Steam” control lamp @ flashes.
The appliance continues to heat up and the pointer rises higher until it reaches

the range of the scale between “[2P” and ”{'b".

Once the pointer reaches the range between “[&P” and "6" the temperature is
high enough to produce steam. The “Steam” control lamp @ lights up permanently.
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First use

1) Clean the sieve holder ®, the measuring spoon @, the espresso sieve ® @,
the drip grille @ and the water tank @ as described in the section “Cleaning
and Care”.

2) Place the appliance on a level and heat-resistant surface. Ensure that a mains
power socket is in the vicinity.

3) Insert the drip grille @ so that the float B can protrude through the hole in
the drip grille .

4) Place the sieve holder @ in the appliance by inserting the “INSERT” mark,
which is located next to the hot water shower @, into the appliance and then
turning it clockwise until the handle of the sieve holder @ is facing the front
(“1” mark).

5) Insert the plug into a mains power socket.

6) Proceed as follows before the first use, so as to clean the internal pipelines:
Allow sufficient water for about 5 cups of espresso (about 100 ml) to flow
through the appliance. Refer to the section “Operation”.

7) Let the appliance generate steam for about 30 seconds. Refer to the section
“Operation”.

NOTE

> When using the appliance for the first time, it is possible that you can hear
the pump working, even though no water comes out of the appliance. If this
is the case, turn the steam control @ in the direction of the , +“, so that the
air can escape from the pipes of the appliance (the "Steam" button {b (4]
is pressed). After approx. 20 seconds the air will have escaped, the noises
disappear and water flows from the appliance.

Operation

Filling the water tank

> Use only fresh drinking water for making espresso/cappuccino.

1) Remove the water tank @ and fill it with water:
Fill it with water to at least the Min marking.
Never fill it past the Max marking.

2) Replace the water tank @ in the machine.
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Heating after a long time of inactivity / during first use
If you have not used it for some time, preheat the appliance as follows:
1) Fill the water tank @ with tap water.

2) Place either the large @ or the small espresso sieve @ in the sieve holder (®:

— Make sure that the small indentation on the large @ or small espresso
sieve @) is located above the indentation on the sieve holder @ when
inserted.

Figure 1

— Then turn the large @ or small espresso sieve @ slightly to ensure it
cannot fall out.

Figure 2

> Wait until the espresso sieve @ @ has cooled down before taking it out!

> In order to remove the espresso sieves (® @ from the sieve holder ®,
turn the inserted espresso sieve ( @ until the indentation on the espresso
sieve (O @ is located directly above the indentation on the sieve holder (®.
You can now remove the espresso sieve (® €.

10 GB | IE| NI'|CY SEM 1100 E1



SILVERCREST’

3) Place the sieve holder @ in the appliance by inserting the “INSERT” mark,
which is located next to the hot water shower {0, into the appliance and then

turning it clockwise until the handle of the sieve holder @ is facing the front
(“1” mark).

4) Place a cup under the sieve holder (®.

"
-

5) Close the steam control @ (turn it as far as it will go in the direction of the
symbol).

6) Switch the appliance on using the On/Off switch @. The operating lamp
lights up. The “Espresso” control lamp @ flashes.
The appliance starts to heat up.

7) As soon as the “Espresso” control lamp @ lights up continuously, press the
“Espresso” button [ZP @. Let the water run through for about 1 minute.

> You may need to empty the cup in between. Interrupt the process by pressing
the "Espresso" button [ZP €. Empty the cup and press the "Espresso" button
EP © again so that water flows through the appliance.

8) After about 1 minute, stop the pump by pressing the “Espresso” button EP ©
again.

9) Wait until the “Espresso” control lamp (B lights up continuously {if it is not
already lit). The warming-up is concluded. You can now prepare espresso.

Heating up before every use

Before you can prepare an espresso or cappuccino, the appliance must be
heated up.

1) Switch the appliance on using the On/Off switch @. The operating lamp @
lights up. The “Espresso” control lamp {® flashes. Make sure that the steam

u

control @ is turned in the direction of the “=" as far as the stop.

2) Place the sieve holder @ in the appliance by inserting the “INSERT” mark,
which is located next to the hot water shower {0, info the appliance and then

turning it clockwise until the handle of the sieve holder @ is facing the front
(“1” mark).

3) Press the “Espresso” button [P @ so that the appliance draws water from
the water tank @. As soon as water starts exiting the openings in the sieve
holder, press the “Espresso” button [EP @ again to stop the pump.

4) Wait until the “Espresso” control lamp ® lights up continuously.

5) Press the “Espresso” button [ZP @ again and allow hot water to flow
through for 20 seconds before stopping the pump again.

The preheating process is completed. You can now make an espresso/cappuccino.

GB | IE| NI'| CY 11
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> If you want to prepare several espressos or cappuccinos in a row, you do
not need to heat up the machine again and rinse it.

Preparing espresso

NOTE

> Always ensure that the espresso sieve @ @ is clean and free of coffee
powder residues.

1) When the appliance is heated up:
To prepare an espresso, place the small espresso sieve @ into the sieve
holder ®.

To prepare two espressos, place the large espresso sieve (B into the sieve

holder ®.

2) Fill the small espresso sieve @ with espresso powder up to the Max marking.
This corresponds to approx. 7 g of powder or a level measuring spoon .
Or...

Fill the large espresso sieve @ with espresso powder up to the Max marking.
This equates to about 7 g + 7 g of powder or two level measuring spoons .

3) Tamp down the espresso powder using the compactor on the measuring spoon €D.
Add more espresso powder, if required, until the espresso sieve ® @ is full
up to the Max marking. Tamp the coffee powder down once again.

NOTE

> Compaction of the coffee powder is an essential process for the prepar-
ation of an espresso. If the espresso powder is compacted very strongly,
the espresso runs through more slowly and more crema is generated. If the
espresso powder is not so strongly compacted, the espresso runs through
more quickly and it creates very little crema.

4) Place the sieve holder (B) in the appliance at the “INSERT” mark, then turn it
clockwise until the handle of the sieve holder @ is facing the front (“1” mark).

5) Place one (or two) cup(s) under the sieve holder openings. We recommend
that you rinse the cups out with hot water beforehand, so that the espresso
does not cool so quickly. You can place the cups onto the storage space @.

6) As soon as the “Espresso” control lamp @ lights up continuously, press the
“Espresso” button [SP @. The espresso flows into the cup(s).

12 GB | IE| NI'|CY SEM 1100 E1
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/\ WARNING

Never remove the sieve holder () while the espresso is coming

out!

The resulting spray of hot espresso would lead to injury!

> Always press the “Espresso” button [EP @ again to stop the espresso
output before removing the portafilter ®

7) Once the cups are filled up to the required amount (about 20 ml per cup),
press the “Espresso” button [EP @ to stop the water being pumped through.

You can now drink the espresso.

8) Switch the appliance off with the on/off switch @.

> |f the “Espresso” [EP @ or “Steam” 0 O buttons are not pressed for
about 30 minutes, the appliance switches off automatically.

9) After every use, remove the used espresso powder from the espresso sieve ® €.
Remove the sieve holder ® from the appliance. Now empty the espresso
sieve ® @ by turning the portafilter @ upside down and tapping out the
espresso powder. Always dispose of the espresso powder in an environmen-
tally friendly manner, e.g. with the organic waste.

NOTE

> Clean the hot water shower (O (the hot water comes out of this) after each
use. See also the section "Cleaning and Care".

> Empty the drip tray @ regularly, at the latest when the float ® is visible in
the hole of the drip grille @.

Preparing cappuccino

/A\ WARNING

Be careful when working with steam for the milk froth production!
The hot steam or hot splashes can lead to injuries!
> Always operate the steam control @ slowly.

1) Fill a container for frothing (preferably made of stainless steel) to one third
with cold milk.

2) Ensure that the steam control @ is closed (turn it as far as it will go in the
direction “=").

3) Push the milk frother @ out to the side. Always hold it by the handle @.

SEM 1100 E1 GB | IE| NI'| CY 13
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I L "
4) Press the “Steam” button {b O. Wait until the “Steam” control lamp @
lights up continuously.

5) Hold an empty container under the milk frother @. Slowly turn the steam
control @ in the direction “+"“. Pressurised water/spray comes from the noz-
zle. This cleans the nozzle and the water circuit inside the appliance. Steam
will then begin to escape from the nozzle.

> If no steam comes out of the milk frother (O after you press the "Steam"

button dlb O, press the "Espresso" button [EP @ and allow the water to
run into a container for about 15 seconds. In this way, water is pumped
into the boiler to generate steam. Press the “Espresso” button [P @ again
to stop the pump.

u

6) Wait 15 seconds and turn the steam control @ towards “=" until no more
steam comes out of the nozzle. Pour the water in the container away.

7) Now hold the frothing container in your hand to feel the milk temperature
and guide the nozzle of the milk frother @ gently into the milk. Hold the
frothing container at a slight angle.

8) Slowly turn the steam control @ in the direction “+".

9) Move the froth container in circular motions while keeping the tip of the milk
frother @ just below the surface of the milk: deep enough that the milk does
not spray out in all directions and high enough that a thick foam is produced.
When doing this correctly, you will hear a deep humming noise.

10) When the milk foam rises, move the milk frother @ deeper down to froth the
next “layer” and avoid scalding the foam.

11) Finally, submerge the milk frother @ completely and turn the steam control @
to about half in order to heat the milk. Hold the froth container at a slight angle
so that the milk is gently swirled about while it is stirred with the milk frother (.

12) Once the milk froth has reached the desired consistency and temperature,
turn the steam control @ to off (up to the stop in the direction of the “=").

13) Only then pull the milk frother @ out of the milk.

14) Proceed as described in the section “Cleaning the milk frother”.

> For cappuccino, always use bigger cups than for espresso because frothed

milk will be added.

15) To prepare cappuccino, proceed exactly as you would for espresso (see
section “Preparing espresso”; preheating is no longer necessary). Allow the
water to flow through for about twice as long as an espresso (about 40 ml).

14 GB | IE| NI'|CY SEM 1100 E1
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NOTE

> The "Espresso" control lamp @ may flash rapidly, if you press the "Espresso”
button EP @ directly after preparing frothed milk. This means that the
appliance is too hot to prepare a perfect espresso. You can either continue
making an espresso anyway or allow the appliance to cool down.
As soon as the "Espresso" control lamp @ lights up continuously, the
optimum temperature range for espresso has been reached again.

16) Switch the appliance off with the On/Off switch @.

NOTE

> |f the “Espresso” [P @ or “Steam” 0 O buttons are not pressed for
about 30 minutes, the appliance switches off automatically.

17) Now add the frothed milk into the previously prepared espresso. The cap-
puccino is now ready. You can add sugar or sprinkle it with cocoa powder
according to taste.

NOTE

> Always clean the milk frother @) after every use. See also the section
"Cleaning and Care".

Tips for the perfect espresso

One of the most important factors for making a good espresso is the so-called
extraction time or flow time - in other words the duration of contact between
coffee powder and hot water until the finished coffee has flowed into the cup.

The extraction time depends chiefly on the quantity and grind of the coffee
powder as well as its compactness. The finer and more compact the coffee
powder, the more slowly the water runs through it.

However, you can adjust the extraction time yourself if you feel that the espresso
does not taste or look as it should.

B |f the crema is very light, has little consistency and dissolves quickly, the
espresso has gone through too quickly; this is called under-extraction. The
espresso tastes sour and watery, and the aroma does not develop fully.
This is usually due to too small a quantity of coffee powder, which may
also be ground too coarsely or not compacted firmly enough.

B If the crema is very dark and interspersed with light spots in the middle or
has a hole, the coffee has been flowing too long. This is called over-ex-
traction. The espresso tastes bitter. The cause is usually that the coffee pow-
der is too finely ground or you have used too much coffee powder. If neither
of these is the case, the coffee powder has been compacted too firmly.

SEM 1100 E1 GB | IE| NI'| CY 15
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B Use only espresso coffee powder: it is usually more finely ground and also
more strongly roasted. Ideally, you should use around 7 g of ground coffee
for one cup of espresso coffee. Do not overfill the sieve. Compact the coffee
powder in the sieve using the tamper of the measuring spoon @ without
compacting the coffee powder too firmly.

B Experiment until you find the optimal balance of all factors.

Tips for the milk froth

B Generally, any type of milk can be frothed, including soy and rice milk.
However, some types of milk can only be frothed to a certain extent.

B Low fat or skimmed milk does not burn as easily as whole milk, however,
a too low fat content adds to the risk that the milk will not be well frothed.
Therefore use a milk with a fat content of 3.5% or 1.5%, if possible.

M Well-cooled milk can be better frothed than less cold. For the best results,
use milk at a temperature of about 7°C.

B Do not froth the milk a second time, otherwise it may burn.

B Allow frothed milk to stand for about 30 seconds before you pour it onto the
espresso. This allows the larger bubbles to burst; the still liquid milk sinks to
the bottom. You can then pour the fine froth onto the espresso.

Drawing hot water

You can also use the milk frother @ to draw hot water; for example, to dilute
a coffee (café americano) or prepare tea.

1) Switch the appliance on using the On/Off switch @. The operating lamp @
lights up. The “Espresso” control lamp (® flashes. Make sure that the steam
control @ is turned in the direction of the “=" as far as the stop.

Wait until the pointer of the temperature indicator @ is approximately half
way between 80°C and “[EP" and the “Espresso” control lamp (B lights up

continuously.
2) Hold a heat-resistant container under the milk frother (0.
3) Turn the steam control @ at least half way towards “+".

4) Press the “Steam” button & O two times. Hot water will come out of the
milk frother .

5) Press the “Steam” button & O again to stop the flow of hot water.

6) Close the steam control @ (turn it as far as it will go in the direction of the
symbol).
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Cleaning and care

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Always remove the plug from the mains power socket before you clean the
appliance. Risk of electric shock!
> Always allow the appliance to cool down before cleaning it. Risk of burns!

Never immerse the appliance in water or other liquids! Risk of electric
shock!

> To avoid damage, never use abrasive, aggressive or chemical cleaning
agents to clean the surfaces of the appliance.

Cleaning the milk frother
1) Place an empty container under the milk frother (©.

2) Immediately after use, turn the steam control @ to the “+* position and
allow the steam to escape for a few seconds.

u_u

3) Turn the steam control @ off (as far as it will go in the direction “="), switch
the appliance off and remove the plug from the mains power socket.

4) Allow the milk frother @ to cool.

5) Pull the casing of the milk frother ) off (Figure 3) and clean it thoroughly in
warm water.

6) Wipe the nozzle under the casing with a damp cloth. If necessary, add a little
mild detergent onto the cloth. After cleaning with detergent, always wipe off

with a cloth moistened with clean water. Ensure that there is no detergent
residue left on the nozzle.

7) Push the casing back onto the milk frother @ (Figure 3).

Figure 3

GB|IE|NI|CY 17
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Cleaning the hot water shower
Clean the hot water shower @ after each use:

1) After you have prepared the espresso/cappuccino and removed the sieve
holder @, wipe the entire surface of the hot water shower @ with a mois-
tened cloth to remove all powder residues.

2) Replace the sieve holder @ without the espresso filters @ .

3) Place an empty cup under the portafilter @ and press the “Espresso” button
=P ©. Water flows out of the hot water shower @ rinsing out the remaining
powder residue.

4) After about 20 seconds, press the “Espresso” button (=P @ again and
switch the appliance off with the On/Off switch @.

5) Remove the sieve holder @® again.

Cleaning the accessories

1) Clean the sieve holder @, the two espresso sieves @® @, water tank @), the
measuring spoon @ and the drip grille @ in warm water.

> |f you put detergent into the water, it may effect the taste of the espresso.
If the stains can only be removed with detergent, always rinse the items
afterwards with lots of clean water.

2) Dry all parts well.

> A\ The two espresso sieves ({ @, the measuring spoon @ and the
@. drip tray @ are dishwasher-safe.

Cleaning the appliance

Clean the appliance with a moist cloth. If necessary, use a litfle detergent on the
cloth.

Ensure that the appliance is completely dry before the next use.

Descaling the appliance

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

> Do not generate steam when the descaler solution is in the water tank @!

The machine has a descaling reminder function: after approx. 500 brewing
operations, the three control lamps @ ® @ all flash rapidly 5 times at the same
time to remind you that the machine needs to be descaled. If you do not descale
the appliance immediately, the control lamps @ @® @ will start flashing again
the next time you switch the appliance on.
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If you still have not descaled the appliance after switching it on for the third time,
the reminder function stops.
Proceed as follows to decalcify the appliance:

1) Add commercial liquid descaler for espresso machines to the water tank @.
Follow the manufacturer’s instructions for the correct amount.

2) Fill the water tank @ up to the Max mark with water and replace the tank
in the appliance.

3) Switch on the appliance using the On/Off switch @. Make sure the steam
control @ is shut off.

4) Insert the sieve holder ® without any espresso sieve (B @) into the appliance.

5) Place 2 cups or a container capable of holding at least 250 ml under the
sieve holder openings.

6) As soon as the “Espresso” control lamp (B lights up continuously, press the

“Espresso” button [SP ©.
Allow around 250 ml (around 2 cups) of descaler solution to run through

and then stop the process by pressing the “Espresso” button [P @ again.
Carefully pour out the used descaler solution.

7) Allow the descaler to act for approx. 1 minute.

8) Repeat steps 6 to 7 three more times. Empty the water tank @ completely
the last time.

9) Place a sufficiently large container (at least 1 litre) under the sieve holder
openings.

10) Rinse out the water tank @ with fresh water and fill it with fresh water up to

the Max mark.

11) As soon as the “Espresso” control lamp (B lights up continuously, press the

“Espresso” button [P ©.

Allow the water to run through completely. Carefully pour out this water.
12) Repeat steps 10 to 11 once and then turn off the appliance.

13) After descaling, wipe off the appliance with a damp cloth to remove any
splashes of the descaler solution. Ensure that the appliance is completely dry
before the next use.

You can also order suitable descaler from our customer service (see section
“Ordering replacement parts”).
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Ordering replacement parts

You can order replacement parts for this product on the Internet at
www.kompernass.com.

SEM 1100 E1

Scan the QR code with your smartphone/tablet.
You can use this QR code to go directly to our website to
view and order the available spare parts.

NOTE

> If you have problems with your online order, you can contact our service
centre by phone or e-mail.

> Always quote the article number (IAN) 451592_2310/451593_2310/

451594_2310 in

your order.

> Please note that online ordering of replacement parts is not possible for all

countries.

Troubleshooting

Malfunction

* The espresso powder is oo
moist and/or compressed

too tight
The espresso no
longer flows out.

¢ The holes of the sieve holder

opening

* The sieve holder @ is not
correctly inserted.

The espresso drips
over the edges of the
sieve holder @, not
from the openings.

blocked

20 GB | IE| NI'|CY

* No water in the water tank @.

* The sieve holder openings are

* There are espresso powder
residues on the edges of the

sieve holder (®.

Cause Solution

* Re-prepare the espresso
without compressing the
powder as firmly; if neces-

ly.
Y sary, use new powder.

* Fill the water tank @ with
water.

s are blocked. * Clean the sieve holder (®.

* |nsert the sieve holder ®
correctly.

* Clean the sieve holder (®.

* Clean the espresso powder
residues from the edges of

the sieve holder (®.
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Malfunction

The espresso is cold.

The pump is unusu-
ally noisy.

The crema is too
light (the espresso
runs out of the sieve

holder @ quickly).

The crema is too
dark (the espresso
runs out of the sieve
carrier (O slowly).

The milk does not
froth.

The pump stops
during operation, the
"Espresso" control
lamp @ flashes.

All lamps @ ® ©®
flash slowly simulta-
neously.

All lamps @ ® ©
flash 5 times quickly.

Cause

* The appliance was not
preheated.

* The "Espresso" control
lamp @® has not yet lit up
continuously.

* The cups were not pre-warmed.

The water tank @ is empty.

Not enough espresso powder.

* The espresso powder is oo
coarsely ground.

* Too much espresso powder.

* The powder is too finely ground
or moist.

The sieve ® @ is blocked.

* The milk is not cold enough.

The milk frother @ is dirty.

* The pump stops after about 3
minutes of operation to prevent
overheating.

During operation: The tempera-
ture is too high for the prepara-
tion of a perfect espresso.

* When switching off the
appliance: Descaling
reminder function.

Solution
* Preheat the appliance.

* Wait until the "Espresso"
control lamp @ lights up
continuously.

* Pre-warm the cups.

* Fill the water tank @
with water.

* Use more espresso powder.

* Use only espresso
powder specially manufac-
tured for espresso.

* Use less espresso powder.

* Use only espresso
powder specially manufac-
tured for espresso.

* Clean the sieve {® @).

* Use milk from the
refrigerator.

¢ Clean the milk frother @.

* Allow the appliance to cool
down before you use it
again.

* Wait until the machine has
cooled down and the control
lamp "Espresso" @ lights up
continuously.

* Descale the appliance as
described in the section
"Descaling the appliance".
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Disposal

Disposal of the appliance

The adjacent symbol of a crossed-out dustbin means that this
appliance is subject to Directive 2012/19/EU. This directive states
that this appliance may not be disposed of in the normal household
waste at the end of its useful life, but must be taken to specially
set-up collection locations, recycling depots or disposal companies.

The disposal is free of charge for the user. Protect the
environment and dispose of this appliance properly.

If your old appliance has stored any personal data, you are respon-
sible for deleting it yourself before returning it.

Your local community or municipal authorities can provide informa-
tion on how to dispose of the worn-out product.

<

Disposal of the packaging

The packaging materials have been selected for their environmental
friendliness and ease of disposal and are therefore recyclable.
Dispose of packaging materials that are no longer needed in
accordance with applicable local regulations.

Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner.
Note the labelling on the packaging and separate the packaging
material components for disposal, if necessary. The packaging
material is labelled with abbreviations (a) and numbers (b) with the
following meanings: 1-7: plastics, 20-22: paper and cardboard,
80-98: composites.

£ @
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Kompernass Handels GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this product
has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your statutory rights
are not restricted in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your receipt in a
safe place. This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three years of the date of
purchase of the product, we will either repair or replace the product for you or
refund the purchase price (at our discretion). This warranty service requires that
you present the defective appliance and the proof of purchase (receipt) within
the three-year warranty period, along with a brief written description of the fault
and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired
or replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify the
beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty.
This also applies to replaced and repaired components. Any damage and
defects present at the time of purchase must be reported immediately after un-
packing. Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be subject
to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guide-
lines and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty does not
extend to product parts subject to normal wear and tear or to fragile parts which
could be considered as consumable parts such as switches, batteries or parts
made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used
or improperly maintained. The directions in the operating instructions for the
product regarding proper use of the product are to be strictly followed. Uses and
actions that are discouraged in the operating instructions or which are warned
against must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes.
The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use
of force and modifications / repairs which have not been carried out by one of
our authorised Service centres.
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Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

B Please have the fill receipt and the item number (IAN) 451592_2310/
451593_2310/451594_2310 available as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the product, an engraving
on the product, on the front page of the operating instructions (below left) or
on the sticker on the rear or bottom of the product.

B |f functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase
(till receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

EF3E You can download these instructions along with many other manuals, product
Py videos and installation software at www.lidl-service.com.

=] This QR code will take you directly to the Lidl service page

~vrrmrra | (www.lidl-service.com) where you can open your operating instructions
= ] by entering the item number (IAN) 451592_2310/451593_2310/
451594_2310.

Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657

E-Mail: kompernass@lidl.co.uk
(IE) Service Ireland

Tel.: 1800 101010

E-Mail: kompernass@lidl.ie
(YD Service Cyprus

Tel.: 8009 4241

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[ IAN 451592_2310/451593_2310/451594_2310 |

Importer

Please note that the following address is not the service address. Please use the
service address provided in the operating instructions.

For EU market For GB market
KOMPERNASS HANDELS GMBH Lidl Great Britain Ltd
BURGSTRASSE 21 Lidl House 14 Kingston Road
44867 BOCHUM Surbiton
GERMANY KT5 9NU
www.kompernass.com
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¥
Eicaywyn
2uyxapnTpIa yia TNV ayopd TG véag oag GUCKEUNG.
Amodacioare €101 yia TV ammdKTNOT VoG TTPOIOVTOG UWNARG TToIdTNTAG,.
O1 06nyieg xpnong cival Tupa autol Tou TPoibvTOG. Mepitxouv onpavrikég
urrodeieig yia Tnv acddAeia, T xprion kai v andppiyn. Mpiv amd m xpron
Tou mpoidvrog, eéoikeiwbsite pe dheg Tig umobeileig yeipiopol kar achdAeiag.
Xpnoigotolgite To TTPOIOV pOvO STwG TEPIYPAdETAl KAl YIa TOUG avadePOPEVOUG
Topeig xpAong. Mapaddote bha Ta tyypada ot mepimmwon mapadoong Tou
TPoidvTog Ot TPITOUG.

Yrrod:ideaig mpoaidorroinong

31ig mapoloeg 0dnyieg xpHong xpnoipomoiolvral or e€Ag urodeileig mpoedo-
moinong:

/\ NPOEIAONOIHEH

Mia unr6da1&n mpozidormoinong autol Tou Babpou kKivélivou

Xapaktnpila pia mOavn emkivéuvn karaoraon.

3V mepimTwon mou Sev pmopei va amodeuyOei autr n emkivéuvn kardoTaon,

pmopei va mpokAnBouyv TpaupaTiopoi.

> O odnyieg ot auth v um6deién mpoaidotoinong yivoviar wote va aro-
$ebyovTal CWPATIKOI TPAUNATIGHOI.

Mia urr6d:a1&n mpozidorroinong autol Tou Babpou kKivéluvou

xapaxktnpila pia mOavr vhikn {npia.

3V mepinTwon mou Sev pmopei va amodeuyOei autr n kardotaon, pmopsi va

mpokAnBoly ukikég {npits.

> Tnpeite i 0dnyieg oe auth v umodeén mpoeidomoinong worte va armo-
debyovral uhikég {npitg.

YNOAEI=H

> Mia umodeién emonpaivel emmAéov mAnpodopieg mou SieukoAivouy To
XEIPIOHO TNG OUOKEUNG.
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MpofAemépsvn xprion
Aut n ouokeun) eéumnpetei amokAeIoTIKG OTNV ETOIpacia e0TIPEGO,/KaMOUTaIVO
ka1 yia va eroipadere appodyala. MNpoopilerar amokAeioTika yia 181WTIKA OIKIaKn
XPNon. Mnv T xpnoipgormoleite yia emayyeApankod okoto.

Mia &\\n 1| Siadopetikn xprion amd Ta avetipw avadepopeva 1oxUe wG N
oUWV PE TOUG KAVOVIOHOUG,.

Mapadotiog e€omhiopdg / Eheyxog peradpopag

A MPOEIAOMOIHZH
Kivéuvog aoduliag!

> Ta uhika ouokeuaciag Sev emTpémeral va xpnoipomoloUvral yia maigvidi.
Ymapxe kivouvog acduliag.

H ouokeur) mapadiderar kavovikd pe ta €€ otoiyeia:
Mnxavn espresso
Doptag diktpou
Meyaho dpiktpo kadé eompéco

Koutd\i ooopitpnong pe mopa
Odnyieg ypAyopng ekkivnong
Oényies xpong

YMNOAEI=H

> ENéyére Tov mapadorio eomhiopd wg mpog Ty mAnpdTnTa Kal yia gudaveig
$Ooptg.

> e mepimmoon eNimoug mapadotiou e€omhiopol 1y {npiov Aoyw eNimolg
ouokeuaciag f Moy peradopag, ameuBuvBeite oty avoikth TnAepwvikn
ypappn e§urmpémong.

[ ]
®
[ ]
® Mikpo ¢itpo kadé eomipeco
[ ]
[ ]
[ ]
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Yrrod:idaig aodalziag

Tnpeite TG kaTWOI UTOSeieig aodaleiag yia ivav aodai xeipr-
OpO TNG CUCKEUNG:

A\ NMPOEIAOMOIHXH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Mpiv amd 1 xpAon eAéyxete T ouokeun wg Tpog e€wTepl-
kéG epdaveiq pOopég. Mn Bérere oe Aerroupyia pia cuokeun
Tou éxel urtooTel $Oopéq 1) éxel TECEN KATW.

» H ouokeur) kai To kahwdio olvdeong g mpéme va duldo-
oovTal HaKPIA ammod TaIdIA KATW TV 8 eTwv.

~ Mmopsi va yiverar xpfion g ouokeung amé maidid ave
TV 8 erv, ebdoov emmnpouvTal ) éxouy ekmaldeuTei
avadopikd pe TNV acpalr XPron TG CUOKEUNG Kal EXOUV
karavoroel Toug emakdlouboug kivélvoug,.

~ Mmopsei va yiveral xprion auTrg NG CUCKEUNG aTod atopd
He pelopéveg GuOIKEG, aioBnTnpiakég 1 vonTikég IKavoTnTEG
N e ENelyn epmeipiag kai/f yvooewy, ebdoov emtnpou-
vrai fj éxouv ekmaideutei avadopikd pe TV acdhali xpron
TNG CUOKEUNG KAl £XOUV KATavorotl Toug emakolouboug
kivéUvoug.

~ O kaBapiopdg kai n ouvtipnon xpnotn dev emTpémneral va
Sieéayovrar amd maidid ektdg edv eivar 8 ety kar dvw kai
gmTnEouvTal.

~ Ta maidid Sev emrpémeral va maidouv pe T ouoKeun.

~ Emokeuég ot ouokeun| emTpémeTal va mpaypaTomoiouvTal
povo amo eéouaiodotnuéva kar elaidikeupéiva ouvepyeia n
ané To Tpnpa e&urmpéemnong mehatov. E€amiag akardn-
AWV EMIOKEUWV PTTOPEI Va TIPOKUWOUV onpavTikoi Kivouvol
yia 1o xpriom. Emiong akupoverar n aéiwon eyyunong.

@ Mn Bubilere T cuokeun oe vepod 1 oe ANa uypa.

Kivouvog niektrporAnéiag!
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A\ NMPOEIAOMOIHXH! KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

~ Mnv mdvere moté T cuokeun pe Ppeypéva fj uypa xépia.

~ Ta BUopata A Ta kahodia mou éxouy umoote BAAPN mpémel
va avrikaBioravrar apéowg amé eouciodornpévo e&adi-
KEUPEVO TTPOCWTTIKG A amd 1o TpApa e€utnpétnong meAa-
TOV, 0oTe va amodelyovral kivéuvol.

= Kivéuvog eykatpatog! Opiopéva pépn yivovrar moAu kau-
T4 Kata 1 xpnon!

~ Kard ) xprion TG ouokeung, Snpioupyolvral kauToi
arpoi. Mpooctéte Gote va pnv kaeite and autoug! Aiatnpeire
€TTAPKI ATTOCTACH ATIO TOUG ATHOUG.

~ Juvdéete TN OUOKEUR HOVO Ot pia oUpdwva pe Tig Tpodia-
ypadég eykateotnuévn kai yeiwpévn mpida.

~ Merd amd 1 xpRon, mapapével akopn Beppdtnra oty
emoaveia Tou Beppavtikol oToixgiou.

~ Aev emrpémerar va 1pé€el uypo ot olvdeon dig g
OUOKEUNG.

» XpnolyoToleiTe T cuoKeur pOvo clpdwva pe TOUG Kavo-
viopoug. Kakn xprion pmopei va odnyroer og Tpaupar-
opoug.

> Ta eEAATTOPATIKA PEPN KATAOKEUNG ETITPETETAI VA AVTIKA-
Biotavral pévo pe yvioia avialhaktikd. Moévo pe autd ta
avralakTika eéaodalideral n TARPLON TV ATAITCEWY
acdaleiag.

~ [TpooTarelere T cuokeur) amo Tnv uypaaia Kai TV
E1I0XWPNON UYPWYV.

~ [TpooTarelete T cuokeur amo KPOUTEIG, KOV, XNHIKEG
ouoieg, eéaipetikég diakupavoeig Beppokpaciag kar TONU
kovTIvEG Tinyég BeppodtnTag (dolpvor, Beppavrika copara).
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NMPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> Morté pn Pubilere Ty ouokeun oe vepod 1) oe ANa uypa.

» Ammoouvédiete mavra to Buopa amd v mpila kar pnv
Tpafare moté To kakwdio.

» [Noté pnv adrvere TN cuokeun avermThpENT Kata T SIApKEIa
NG Aeitoupyiag.

» Mn xpnoiporoicite eéwtepikd xpovodiakdmm i Eexwpiotd
Aexeipiompio yia va Bécete oe Aeiroupyia T cuokeun.

» [oTé pn Aeiroupyeite TN CUOKEUN OE XWPOUG, OTOUG OTTOI-
oug umdpxouv Beppokpaoieg katw Tou 0°C. Edv maywoe
T0 vepd oTOUG aywyoUg A oTo doxeio vepou, pTopti N
ouokeun] va maBer {nuid.

> Moté pn Aeiroupyeite T ouokeur| oe e€wTepikd XwPO. AuTh
n ouokeun Tpoopileral podvo yia Xprorn ot EcWTEPIKOUG
XWPOUG.

> Mn &npioupyseite atpd otav undpyel Sidlupa adaipeong
alatwy oto doxeio vepou!

» Aev emrpémeral n) TomoBétnon g eompeciipag oe viouam

KaTa TN XPnon.

YNOAEI=H

» Emiokeur) Tng ouokeung kata To Xpovo TngG eyyunong
emTpemeTal va yiverar povo amd éva e€ouciodotnpévo amod
Tov katackeuaoTh) TuRpa e&umnpémong mehatoy, aAhiog
Sev 1oyUel n adiwon eyylnong ot emakdioubeg $Oopi.
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ZToIXEia OUOKEUNG
Eikova A:

Aiakommg (')

Evdeiln Beppokpaciag

MAkrpo ,Eompéco” [P

Minkrpo ,Atuog” {b

Aeukn Auyvia ehéyxou «Atpdg»

Emdaveia tomoBimong

PuBpiotig atpol

AaBf

Aoygio vepou

Ai&raén yia appdyara

2xdpa orpayyioparog

Yrodox1 ouloyng otaybvey

Ecoxn yia Tov kdkkivo mAwthpa

E&odog kautou vepou

Aeukn huyvia eéyyou «Eomrpéco»

0000000000 00Q

Kokkivn Auyvia Aerroupyiag
Eikova B:
AaP Tou dopia diktpou

Qoptag dirrpou

®

®

® Meydho dipo kadé eompéco
D  Mikpd dikrpo kadt eompico
D

Koutéi Socopétpnong pe mopa
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TeXxviKa XapaKTnpIoTIKA

Téon Sikrvou 220 -240V ~ (evaNaocoopevo pelbpa), 50-60 Hz
Ovopaoriki 1ox0g 1100 W
Mieon aviNiag mep. 1,5 MPa (15 bar)
Il
Q f acalig yia 1podIpa

U K Me autd to olpPolo emPePaiwverar 611 To TPOidY TANPOI TIG
amaithoeig mepi aopaelag mPoiovTwy mou IoxUouy ot MeydAn
C n Bperavia.

H évéaén O:ppokpaociag

H ¢v6eiln Beppokpaciag @ umodnhaver péxpi moia Beppokpaocia {eotdBnke n
OUOKEUTI).

MoMig evepyomoifoete T cuokeun), apxile va {eotaiveral, twg 6Tou o Seikng
Bpebei mepimou oto kévipo perall 80°C kar [EP”. H huyvia Aemoupyiag O
avape. H Auyvia e\éyxou «Eomipéco» @ avaBoofijver.

Méig o eiktng $rdoe oto kdkkivo THApA TG kKAipakag, n Beppokpacia sivar
QpPKETA yia TV TTapackeur evdg kadé eompéco. H Auyvia ehéyxou «Eompéco» B
avéfe ouvexog.

‘Orav mardre 10 mMAAKTPO «ATHOGY {b O, n \uyvia ehtyxou «Atpdg» @ ava-
BooPrver. H ouokeun ouveyilel va {eotaiveral kai o Seiktng avePaivel mo ynAa
péxp1 To onpeio TG KNipakag petaéu «[EP» kai «&».

Méig o eiktng $rdoe oto onpeio peraél =P kar «d'}», n Beppokpacia sivar
apkerr yia T Snpioupyia atpol. H Auxvia ehéyxou «Atudg» @ avape ouvexdg.
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Mpwrn O¢on ot Aaitoupyia

1) KaBapiote To popia dpirtpou P, To koutdhi Socopérpnong @, Ta dikTpa
kadt eompico B @), T oxapa orpayyiopatog @ kai To Soxeio vepol @
omwg mepiypaderar oto kepdhaio ,KabBapiopdg kar ppovrida”.

2) TomoBemnote T cuokeur| ot pia emimedn kar OeppavBektikn Baon. Opovriote
wote n mpida Siktbou va sivar mpoofacipn.

3) TomoBerote ™ oxdpa otpayyiopatog P kard tétoio TpdTO, (ot O MAWT-
pag va propsi va mpoedéxel amd v ecoxn @ om oxdpa otpayyioparog P.

4) TomoBerfiote To dopia dirtpou P ot cuokeur} TomoBerdvrag Tov ot ou-
okeur om onpavon ,INSERT”, mou Bpiokeral ota mhayia Simha omy oo
kautoU vepoU (B, kar katdmv yupioTe apioTepdaTpOda, twg dTou n Aafh
Tou dopia dpirtpou P Seixver mpog Ta epmpdg («I»).

5) Zuvbiore To Buopa ot pia mpila.

6) Mpiv amd v mpwtn Xprhon, akohoubhote Ty e€ig Siadikacia yia Tov
kaBapiopd Twv £owTEPIKOV ayYOV:

Adnote va mepdoel vepd mep. yia 5 dAitlavia eomipico (mepimou 100 ml)
pioa amd ™ ouokeur). AiaBdote yia autd To Kepdhaio ,Xeipiopds”.

7) Adnote va dnuioupynBei atpdg mep. yia 30 Seutepdierra. AiaBéote yia
autd 1o Kepahaio ,Xeipiopds”.

YMNOAEI=H

> Kara v mpwTn xpron, uropsi va akouyerai n aviAia mou Aeitoupyei, va
Snpioupyouvral B6pufor, ald wotéoo va pnv e&épyeral vepd amd
OUOKeur|. ¢ QUTA TV TepiTTwoN yupiote To pubpioTn atpol @ oty karel-
Buvon ,+“, t1o1 GoTe o atpag va pmopel va ekdlyel amé Toug aywyoug
(o mAAkTpO ,ATHOG” {) O iy mamBei). Merd amé mepimou 20 Seutepo-
Aerrra éxel ekdUyer o atpag, ol Bopufor eéadavilovral kai e&épyeral vepd
Qamo TN CUCKEU.

XeipIopog
M\fnpwon doxziou vepou

YMNOAEI=H

> [ia mv mapackeul] kadé eoTTpEco,/KAMOUTGIVO XPNOIHOTIOIETE ATTOKAEIOTI-
k& kaBapod mdaoIpo vepd.

1) Adaipéore To Soxeio vepol @ kal yepiore To pe vepo:
Tepilere pe vepd TouldyioTov g 1o olpPoro Min (ehdyioTo).
Moté pn yepidere pe mepioodtepo vepd, mapd poévo twg 1o cluPforo Max
(péyroTo).

2) TomoBermote maM To Soxeio vepol @ ot cuokeun.
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Oippavon pera and peyalo xpovo adpavsag/kara v
npwtn O¢on oz Aatoupyia
MpoBeppdvere T cuokeun wg akoholbug, edv Sev v éxete xpnoipomoifoel yia
peyaho xpovikd Sidotua:
1) Tepiore To Soxeio vepol @ pe vepo.
2) TomoBemote 1o peydro O A 1o pikpd diktpo kadé eompéco @) oto dopéa
dixrpou @.
— TMpoot&re wote katd ™y TomoBémon n pikpr ecoxh ot peyain O A
pikpny ofta eompéco @) va edpdderal mave amd v ecoxr oto dopéa
ofrag @.

Eikéva 1

— Karomy yupiote Niyo T peyéin @ 1y m pikpn ofita eonpéoo @), éro
©oTe va pnv propsi va méoe ¢w.

Eikova 2

YIMNOAEI=H

> Amopakpuvere Ty TomoBempévn ofta eompéco @ @ pdvo otav kpuwoe!

> [ia va Bydhere maNi T onra eonpico® @) é€w amd 1o popia onrag O,
yupiote v TomroBernuévn onra eompéco @ @) 1600, twg 6Tou N ecoxn
otn onra eonpéco P @) va Bpiokeral mavw amd My ecoxl oTo dpopia
onrag . Topa pmopeite va Byaere té€w ™ ofra eompico @ .
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3) TomoBemote To popta didrpou B ot cuckeur Tomoberwvrag Tov om cuokeur
ot ofuavon ,INSERT”, mou Bpiokeral ota mhayia Simha omv é€odo kautol
vepou (), kar katdmyv yupioTe apioTepdaTPOda, twg dTou N Aafr Tou popta
dirtpou D Seixvel pog Ta epmpdg («I»).

4) TomoBetore éva dpAiITldavi kaTw amod 1o dopéa dirtpou .

5) Kheiote pe mepiotpodr| o pubpiotd atpol @ (¢wg Tov avactoléa oty
KaTelOUVOT ).

6) Evepyormoifote 1 ouokeur amd tov Siakomm On/Off @. H huyvia Aemoup-
yiag @ avape. H Auyvia eAéyxou «Eompéco» @ avaPooprvel. H ouokeur
apxiler va {eoTaiveral.

7) Orav n huyvia ehéyxou «Eomrpéco» (B avayer ouvexdpeva, TmathoTe To TR
k1po «Eomiptco» [EP €. Adrote va 1pédel vepd yia mep. 1 Aerrto.

YMOAEI=H

> Mmopsi oto evéidpeco va mpémel va adeidoere 1o dArlavi. MNa autd ota-
parnote yia Miyo T Siadikacia, marevrag o mhfkrpo ,Eompéco” [EP ©.
Abdeidiote To pAirdavi kai méote Eava 1o mkTpo ,Eompico” [EP @, hote
TO VEPS Va TPEXEI HECA ATTO T CUCKEUT).

8) Merd and mep. 1 Aertd otapariote Ty avihia matwvrag AN pia dopd to
mAktpo ,Eompico” [P ©.

9) Mepiptvere, eav xpeadleral, pexpr n Auyvia edtyxou «Eomipéco» @ va avape
AN ouvexwg. Twpa PTTOPEITE va TIPOETOIPACETE KadE EOTIPECO.

Ziorapa nipiv amd kabz xprion
MpotoU eToipdoete kadé eoTrpéco f kamouTaivo, n cuckeur) mpémel va eotabki.

1) Evepyormoifote T ouokeur ané tov Siakdmm On/Off @. H Auyvia Aeroup-
yviag @ avdPe. H Auyvia ehtyyou «Eomipico» B avaBooPrver. BeBaiwbeire
o1 0 pubpioThg atpol @ éxea mepioTPadE péxp! TO TEPPA OTO «mmp.

2) TomoBemote To popta dirtpou P orn cuokeun Tomoberovrag Tov ot ou-
okeun ot onuavon ,INSERT”, mou Bpiokeral ota mAayia Simha oy ¢é€obo
kautoU vepou (), kar katdmiv yupiote apioTepdoTpoda, twg 6Tou n AafPn
Tou dpopta dpirtpou @ Seixvel mpog Ta eumpPdg («I»).

3) Marfore To kPO ,Eompéco” [EP @, wore n ouokeur va TpaPiéel vepod
amd 1o Soxeio vepol @. MG e£éNBel vepd amd Ta avoiypara Tou popta
$iNtpou, mamote To mAfkTpo ,Eompéco” [SP @ AN pia dopd, éror wore
va otapatoel n avihia.

4) Mepipévere péxpr n Auyvia e\éyxou «Eomrpico» B va avaPe ouvexdg.

5) Namore ek véou To mAAKTpO ,Eompéco” [EP @ xar adhore va e&éNbe kautd
vepd yia 20 SeutepdAenta, mpoToU oTapaToere AN TV avrAia.

H mpoBtppavon éxel topa ohokAnpwbsi. Topa propeire va eroipdoere kade
€0TTPECO/KATTOUTGIVO.
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> Edv BéNere va mapaokeudoeTe IEPIOOOTEPOUG EOTIPETO f) KamouTaivo Sia-
Soxikd, n ouokeun Sev xpeidleral va BeppavBOei kal va ekmhubei ek véou.

Mposroipacia kadé sonpico

YMNOAEI=H

> E&aodahilers mavra om 1o ditpo kadt eompico O @) cival kabapd kai
Sev Exel uoAeippata amd okovn kadé eoTipico.

1) Orav ixer {eotabei n ouokeun:
la va mpoetoipdoere tvav kadt eompico, Tomobemote To pikpd GikTpo kadé
eomiptoo @) oto popia pirrpou PO.
la va mpoetoipdoete Slo eompico, Tomobetote To peydio didtpo kade
eompéoo O oro popéa dirrpou .

2) Tepiote 1o pikpd diktpo kadt eompéco @) twg To oupBoro Max pe okovn
kadé eampéco. Autd avTioTolxel Tep ot 7 yp. OKOVN 1) Ot tva KopTO KOUTANI
Socoptrpnong @.

H...

lepiote To peyaho didtpo kadé eompéco B ¢wg o cupBoro Max pe okovn
kadé eompico. Autd avrioToixel Tiep ot 7 yp. + 7 yp. okoévn 1y ot Slo kot
koutdhia Socopétpnong @.

3) Zupmiéote ™ oKkOVn Tou kadt eopico pe T PoriBeia Tou e€apmparog GOnong
oTo kouta Socopérpnong @. 2 ouvixeia yepioTe, €dv amaiteital, Kai pe
&M\ okdvn kadt eoTipico, twg OTou To Giktpo eompico B @) yepioe twg
T0 oUpPolo Max. ZupmiéoTe ot CUVExEIa £k VEOU TN OkOVn Kadé eoTTpéco.

YNOAEI=H

> H oupmieon g okdvng eompioo eivar pia onuavrikn Siadikacia katd
NV TpotToIpacia evog kadé eompéco. Eav n okovn kadé eompéco meoTei
Tapa oAU, T6Te 0 Kadig eoTpEco Tpéxel apyd kai Sivel TepIoadTEPn Kpé-
pa. Edv n okoévn eompico Sev oupmieotei Tooo duvard, o eoTIpEco TPExE
ypfiyopa kai dnuioupyeitar pdvo Aiyn kpépa.

4) Eyxaraotiote 10 dpopta didtpou @ ot ouokeur| TomoBerdvrag Tov om ou-
okeuny ot onpavor ,INSERT” kar katomv mepioTpéyTte apioTepdoTpoda, £wG
&tou n Aap Tou dopta pirtpou @ Seixvel mpog Ta eumpog («I»).

5) TomoBemiote éva (1) SUo) dATavi(a) kaTw amd Ta avolyparta dopéa diktpou.
Mporteivoupe va em\bvere mponyoupéveg ta dhitavia pe kautd vepd, wote
0 £0TIPECO VA PNV KPUGOE! OG0 ypryopa. Mmopeite va amobéoere Ta -
1¢&via yia 1 dUAa&h Toug oty emddveia Tomobétong @.

6) Ortav n Auyvia ehéyxou «Eompéco» @ avaye ouvexopeva, marote To
mfkTpo «Eompécon [EP @. O eompioo Tpixe oto(ota) dhirlavi(a).
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/\ NPOEIAONOIHEH

Moré pnv ammopakpuvers To popia didrpou O kara v éfodo

TOoU Kadé eompioo!

Ta mroiNioparta Tou KauToU €oTTPECO TTPOKAAOUVY Tpaupanopoug!

> [arare mévra mpwTa ek véou 1o mAfkTpo «Eompécon [EP @ yia va Tep-
patioere Ty ¢é€0d0o Tou Kadt eoTIpico, MpoToU amopakpUvere Tov dopia
dixtpou @.

7) Orav to(ra) phrlavi(-a) yepioe(-ouv) tug Ty emBupntr mocoTa (Mep.
20 ml ot k&6t pATlavi), mamote Eavd To MikTpo ,Eompico” P @, o
WoTe va pnv avrieital GANo vepo.

Topa propeite va TigiTe TOV KadEé EOTTPETO.

8) Amevepyoroifore ™ ouokeur) and 1o Siakdmn On/Off @.

YMNOAEI=H

> Edv dev matnBolv yia mep. 30 Aemrd Ta mArkTpa «Eompécon [EP O f
«ATp6G» <'> 0, n ouokeur| anevepyorolital autdpara.

9) Anopakplvere perd amd kabe xprion T okdvn eompiéco amd To GiATpo
eomiptoo O . Amopakplvere 1o dpopia dirtpou @ amd ) cuokeun.
Abeidote 1o coupwtipl @ @, yupilovrag Tov dopia dirtpou P amod
™V GAAn Kai pixvovrag é€w To dAecpa TG okodvng eoTipico. Amoppirere
M okdvn kadé eompéco mavTa pe GINKS Tpog To TepIBAMov TpoTIO, yia
mapadeypa ota Pioloyikd amoppippata.

YMNOAEI=H

> KaBapilere amapaitra my ¢é€odo kautol vepol @ (amé autiv e&épyeral
T0 KQUTO Vepd) perd amd kdbe xpron. AlaPdore oxetikd To Kepdaio
KaBapiopdg kai ppovrida”.

YMNOAEI=H

> Adedlere Taktika v umodoyr) culoyrng otaydvev @, To apyodtepo
wotdoo oTav o mMwthpag daiverar oty ecoxn ® g oxapag oradiparog

®.
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Mposroipacia kammouroivo

38

/A NPOEIAONOIHZH

Na cioTs MPOOEKTIKOI KATA THV AVTIHETWITION TOU atpoU otav
Pmayvere appoyalal

O kautdg atpdg A ol kautég mToINiEg odnyolv ot TpaupaTiopoug!

> Xepileote 1o pubpiotr atpol @ mavra apya.

1) Tepiore éva Soxeio yia appdyara (kard mpotipnon ané avoéeidwto arodhi)
WG TO €va TPITO pe KPUO yAAa.

2) BeBaiwbeite 611 0 pubpioThg atpol @ éxel kheioel (mepioTpéyTe twg Tov
avactoléa oty katelBuvon «mn).

3) QBnote ™ Siaraén yia appdyara @ ora mhayia mpog ta ¢w. Mdvert my
povo amé ™ AaPh ©.

4) NathoTe To MAAKTPO «ATpOG» & O. Mepipévere péxpr N Auxvia ehéyyou
«Atpog» @ va avdfer ouvexog.

5) Kpamore éva adeio Soyelo kdtw and T Sidraln yia appdyara O.
MepioTpiyte apyd 1o pubpioth atpol @ mpog Ty katelBuvon ,+“. Amd
10 akpodlaio e&épyovral oupmrukvepivo vepd/mroiNitg. Eral kaBapileran
TO AKPOUGTIO KAl TO KUKAWHA VEPOU OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG. 2Tr OUVE-
Xela, atpdg apyide va e&épyerar amd to akpodloio.

YMNOAEI=H

> Edv perd 1o marmnpa tou minkrpou "Atpog" {b O Sev e&ipyerar atpodg amd
10 akpodUaoio yia adpoyara ), marrore To MAfkTpo "EoTipéco” [EP ©
ka1 emTpeyte va 1peel vepd oe tva Soxeio yia mep. 15 SeutepdAerra. Eron
avieital vepd oo pmodikep wote va dnpioupynOei atpdg. Marote 1o mAR-
ktpo ,Eompéco” [EP @ dMn pia dopd, ¢ro1 wote va otaparoel n avihia.
Mepipévere 15 SeutepOAerTa kar TepioTpéyTe KaTOY TO PUbpIOTH aTpol @
otnv katelBuvon «=»), twg 6ToUu Sev epvael dANog aTpdg amd 1o akpodu-
oo. Merdére 10 vepd amd To Soxeio.

6

7) Kpathote 1dpa 1o Soxeio yia To appdyala oTo xépl, wote va aicbavOeite
™ Oeppokpacia Tou ydhakrog, kai odnyfote To akpoduaio g diaraéng
yia o adpdyara @ ehadpug pioa oto yaha. Kpariote To Soxeio yia To
adpdyahra Niyo hoéa.

8) NepioTpéyte apyd 1o pubpioth atpol @ mpog Ty katetBuvon ,+".

9) Merakiveite To Soxgio yia adpdyala kukAikd kpaTwvTag T puTH TOu
akpoduaiou yia appdyara @ Nyo karw amd my emddveia Tou yaakrog:
1600 Babid wote To ydha va pnv ektoeleral mpog OAeg TiG KaTeuBlvoeig kal
1600 YnAd woTe va dnpioupysital vag maylg adpdg. Edv kavere cword m
Siadikaoia, akolyeral évag Babig B6puPog BounTol.
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10) ‘Orav 1o adppdyala aviPe, odnynote 1o akpodloio yia appdyara @ mo
Babia wote va kavere adppdyala oty emdpevn «oTPLON» Kal va amoduyeTe
Kayipo Tou adppou.

11) Téhog, Pubiore Teheing To akpoduoio yia appdyara ) kar mepioTpéyrTe
eAadpwg Tov pubpioth arpol @ twg To ApIoy, £ro1 GoTe To yaha va eotabei.
Kpatiore ehadpwg Aoéd 1o doxeio yia adppdyala, éror wote To yaha va
otpofiNiderar amald evé avakareberal pe To akpoduoio yia appdyara .
ote 10 yaha va otpofiNilerar apyd, evd avakarelerar pe To akpodloio.

12) ‘Orav o adppdg ydhakrtog éxer v emBupnti mukvdtTa kai Oeppokpacia,
kAeiote To pubpioTh atpol @ (mepioTpéyTe ¢wg Tov avacToléa oTnv KaTel-
Buvon ).

13) Mévo perd propeite va amopakplvere To akpodioio yia appodyara  amd
10 yaAa.

14) AxolouBriore T Siadikacia mou mepiypaderar ato keddhaio «Kabapioudg
ouokeung yia appoyala.

YNOAEI=H

> [a v mpoeToipacia kadé KATTOUTTIVO, XPNOIPOTIOIETE TTAVTA HeyaAUTEPA
dArlavia amd autd Tou eomipico, kabdg mpooTiBeral kal To adppodyala.

15) Na v mpoetoipacia Tou kadé kamoutaivo, akolouBhote Ta Bripata yia Ty
mposToipacia kadt eompioo (BA. kepahaio «[Mpoeroipacia kadé eompéocon/n
Otppavon Sev sival mitov amapaitnm). Qotdoo, emrpéyte va mepdoel n
SImA moobTTa vepou amd autiv Tou kadt eomrpico (mep. 40 ml).

YNOAEI=H

> Eddoov amareital, n Augvia eéyyou «Eompico» @ avaBooprvel ypryopa
étav mamoete 1o MAfkTpO «Eompécox [EP @ akpiBog pdNig eroipactei 1o
adpdyaa. Autd onpaiver ot n ouokeur éxel OeppavBel umepPolika oAU
yia mv mpoetoipacia Tou Béktiotou eompico. Mapola autd, pmopeire va
OUVEYIOETE pE TNV TIPOETOIHACIA EVOG KadE ECTIPECO I PTTOPEITE Va adrjoeTe
™ ouokeun va kpuwael. MONIG n Auyvia ehéyxou «Eampéco» (B mapapével
avappévn, éxe emmeuyOei TAN To PéNTioTO lipog Beppokpaciag yia eompico.

16) Anevepyoroifiote m ouokeur ané To Siakomm On/Off @.

YMNOAEI=H

> Edv ta mifktpa «Eompicox [EP @ 1) «Atpog» {b O 6ev mamBolv yia
mep. 30 AemTa, n CUCKEUN ATIEVEQYOTTOIEITAI AUTOHATA.
17) BéAre tdpa 1o adppdyaha otov mpoetoipacpévo eompico. O kamoutaivo
eival Topa £roipog. Mmopsite va Baders don {axapn Ohere A va maomahios
T OKOVI| Kakdo.
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> KabBapilere 1 Siaraén yia appoyara @ amapaitnra perd amé k&be xprion.
AiaBaore oxenika o Kepdhaio ,KabBapiopds kai gppovrida”.

Yrrod:idzig yia Tov 1é)sio sonpico

‘Evag amé toug onpavrikoTEpoUG TTAPAYOVTEG YIa Evav KaAO €0TIPECO eival

0 Aeyopevog xpdvog ekxUNIong 1 xpdvog ektéleong, dnhadn n Sidpkeia g
emadng perall okdvng kadé kar kautol vepol péxp! o £Toipog kadig va Tpééel
oto dNTlavi.

O xpovog ekxUhiong e€aprdral kuping amé Ty moodTTa Kai Tov Babpd dieong
NG oKOVNG Kade kal amod To Moo cupmayng eival. Ooo mo Aerr) kar cupmayng
eival n okovn kadt, oo Mo apyn gival n Sitheuon Tou vepou.

Qotdoo, pmoptirte ectig ol idio1 va emnpedoeTe Tov XpOvo ekKUNIoNG eav
avriAndBeite 611 o eompico Sev éxel TOoo wpaia yelon 1) eppavion doo Ba mpere.

B Edv To kaipdki givar 1diaitepa avoixtdxpwpo, £xel Niyn mukvoTnTa kai
Sialeral ypAyopa, 16T 0 eompéao éxel «tpéei» TOAU ypriyopa, dnhadn
o€ auTh) TV TepITTRoT £xoupe utto-ekyeihion. O eomrpéoco éxel oTudr Kal
vepouMr) yelion kai To dpwpa Sev éxel éviaon. Autd odeieral ouviiBug
o€ pIa TTOAU pIKPR TToooTNTa ok6VNG Kadé, n omoia evdeyopivag eival
xovdpoaheopévn fi Sev oupTIECTNKE APKETA.

B Orav 10 Kkaipdki gival TOAU GKOUPO Kal OTN PECT) UTTAPXOUY TTOANEG
avoixtoxpwpeg kn\ideg i) pia Tpuma, 61 N Sitheuor) Tou kadé Sifpkeote
oAU Gpa. Autd ovopdlerar umiepekyeihion. O eompico éxe mikpn yebon. H
arria gival Tig TePICOOTEPEG GOPEG pIa TTOAU AeTTToaNeOpEVT OKOV Kadé f)
oAU peyaAn moodtnTa okdvng kadté. Eav Sev 1oxUel kam amd autd, 1o1e
OKOVN KadE TUUTTIESTNKE TTONU.

B Xpnoiporolgite pdbvo okodvn kadé yia eTIPECO: KATG Kavova eival
Aerroakeopévog kat ektdg autou mo duvard kaPoupdiopévog. 18avike, yia
éva pAitdavi eoTipéoco xpnoiporoleite Tep. 7 yp. okovng kadé. Mn yepidere
utteporika To diktpo. Zupmiéere T okOVN KadE oTO GIATPO pe TO TWPA
Tou koutahiol Socopitpnong @, wotdoo pn cupmiders TGO TTONY WOTE N
okovn kadt va yivel pia oupmayig pala.

B Kavere Sokipig pexpr va Ppeite ) BéAnion icoppotia OXwv Twv mapaydviev
yia €0dG.

Yrod:ideig yia To appoyala

B K& £i6og yahaktog propei va yivel katd Bdon adppodyala, akodpa kai
10 Yaha odyiag kai puliot. Opiopéva €idn yahakrog pmopolv va yivouy
woTdo0 appdyaia povo utid TEPIoPIoHOUG.

B To amoPoutupwpévo (dmayo yaha) Sev kaiyeral o0 eUkoha dTwg To TARPEG
yaAa, oe TONU pikpég ToodmTeg AiToug urdpyel waTdao o kivéuvog To
Yy&Aa va pn yivel cwoto appoyala. MNa 1o Adyo autd xpnoiporoitite To
Suvatdy yaha pe avaloyia Mimoug 3,5% A 1,5%.

40 GR | cY



SILVERCREST’

B To ydha mou £xel KpUWOEN KOG PTTOPEL va yivel KaAUTEPO adpoyala amd o
70 yaAa mou Sev eival Tooo kplo. Emmuyydvere Ta kaiTepa amotehéopara
ot pia Oeppoxpacia mep. 7°C.

B Mny xrumdre To yaha Seltepn dopd, Si6T alivg kaiyerar.

B Adnote To appdyada va karoel yia mep. 30 Seutepdenta, mpotou Pahere
Tov adpd oTov eompico. Eror omave ol peydheg ducalideg kai To akdpa

uypd yaha médTel TpoG Ta KaTW. 2Tn ouvéxelia propeite va PaAere Tov amald
adpo eMAVL OTOV ECTIPECO.

MNa kauto vepd
Me tn BoRBsia g ouokeung yia adpdyara ) propeite va éxete kar kautd vepd,
T.X. yia va apaiwoete tvav kadé (kadég Apepikavo) A yia va pnidéere 1odi.

1) Evepyormoifote T cuokeur amé Ttov diakoémm On/Off @. H Auyvia Aerroup-
yviag O avdPe. H huyvia ehéyxou «Eompico» @ avaPooPrver. BeBaiwbeire
om o pubpioThg atpol @ ixel TiEpIoTPadE! pEXPI TO TEPHA OTO «mb) .
Mepipévere péxpr o Seiktng g évéaéng Beppokpaciag @ va Ppedei mepimou
oTo péoo avapeoa oroug 80°C kar ([ZP» kar n Auyvia eNéyxou «Eompécon
® va avaPe ouvegog.

2) TomoBerrote éva BeppavBextikd Soxeio katw amd ) cuckeur yia appdyara .

3) Mepiotpéyre Tov pubuiom atpol @ TouldyIoTOV péXP! TO AHICU OTNV KaTel-
Buvon «+».

4) Namiote Slo dopig To MAAKTPO «ATudg» <'> 0. Kauté vepd e&ipyeral amod
™ ouokeun yia appdyara .

5) Mi¢ote ek véou To MARKTPO «ATHOG» d!b O, yia va crapatioete ™ Afyn
kautoU vepou.

6) Kheiote pe mepiotpodn) To pubpiot atpol @ (¢wg Tov avactolia oty
kateuBuvon «=»)).

KaOapiopoédg ka1 ppovrida

/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Anoouvdtere mavra 1o BUopa and my mpila, mpotou kabapicere T cuokeur).
Kivéuvog nhekrpomAnéiag!

> Adrvere TAVTa TPAOTA TN CUCKEUT va KpuWoEl, MpoTtol Ty kabapioerte.
Kivéuvog eykautparog!

Moté pn BubBilere Tn cuokeur) oe vepd f ot AN\ uypa.
Kivéuvog nhektpominéiag!

> [pog amoduyr {npitv pn xpnoipomoieite mote TpIBIKG, emBetikd 1 xnpika
kaBapioTika péoa yia Tov kabapiopd Tov emdaveiby TNG CUCKEUNG.

GR | CY a1



SILVERCREST'

KaO@apiopog diaralng yia o appoéyala
1) TomoBerfote tva &eio Soyeio kaTw amd To akpoduoio yia appdyara .

2) Stpéyte To pubpioty atpol @ kareuBeiav petd ) xprion oto ,+* kal adrote
yia opiopéva SeutepdAerTa va ekdUyer o atpdg.

3) Kheiote To puBpioTh atpol @ (oTpéyTe twg Tov avacToléa TTpog TNV KaTel-
Buvon ,="), amevepyomoinorte T ouokeur| kai TpaPrére To Puopa Sikrvou.

4) Adnote To akpodlaio yia appodyara O va kpuwoe!.

5) Adaiptorte To kdhuppa g Siataéng yia appodyara O (Eikdva 3) kai kaba-
pioTe To MpooekTikG aTo LeaTd vepod.

6) ZkoumioTe To akpodulaio, To omoio Ppiokeral k&Tw amd To KAAUppA, pe dva
vomd mavi. Edv amarreital, mpoobitere Myo fimmo amoppurmavTikd oto mavi.
Qotdoo, perd and tov kabapiopd pe amoppumavtikd, okouttiere pe éva
Bpeypévo pe kaBapd vepd mavi. Befaiwbeite &t Sev umdpyouy umoeipparta
amoppuTavTikou oTo akpopuaio.

7) QBrote méAi 1o kdAuppa oto appodyara O (Eikdva 3).

Eikova 3

Ka@apiopég tng diaralng kautou vepou
KaBapilere v ¢€0do kautol vepol @ perd amd kdbe xpron:

1) Adou eroipdoere Tov eoTipéco/kamoutaivo kal adaiptoere To dopia ditpou (B,
okouttioTe oAOkAnpn Ty emdaveia g e€660u kautol vepol @ pe tva vord
mavi, éro1 woTe va aropakpuvBolv OAa Ta uToeippata okdvng kadk.

2) TomoBerrote MM To popéa dirtpou @ xwpig TomoBempéva Ta diktpa kadé
eomiptco @ D.

3) Karémy, TomoBerote éva adeio dMtdavi kdtw amd Tov popia didrpou O
ka1 méote To MAkTpo «Eompécon [EP @. E&tpxeral vepd amd my oo
kautou vepol (B, To omoio &emhével Ta TeNeutaia uToAeippaTa okdvng.

4) Merd ané mep. 20 Seutepderma mathote Eavé o miiktpo ,Eompico” [P ©
kal amevepyotolfoTe T ouckeur) amd To Siakor On/Off @.

5) Adaiptote maN To popta pirtpou B.
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KaO@apiopodg e€aprnparav
1) KaBapilere o popta dpirtpou B, 1a Slo dirtpa kadt eompico @ €, To

Soyxeio vepol @), To koutdhi Socopitpnong @ kai T oxapa oraiparog @
oe {eoto vepd.

YMNOAEI=H

> Edv mpooBicere amoppumavTikd oTo vepd, pmmopel va emnpeactei n yelon
Tou Kadt eoTpEco. TNy MepimTwon mou ol akabapoieg amopakplvovral
pévo pe amoppumavtikd, Eemhévere ot ouvéxeia Ta e€apTpata mavra pe
oAU kaBapo vepd.

2) Zreyvovere Oha Ta eéaptpara.

YNOAEI=H

> Ta 8o ¢iktpa kadt eompico O @), To koutdhi Socoptrpnong
@ «ai n oxapa orpayyioparog @ evdeikvuvra, emiong, yia
kabapiopd oto mMuvTpIo MATGY.

KaO@apiopoédg ouoksuryg

KaBapilere T ouokeur| pe éva vamé mavi. Edv anaireital, mpoobétere Aiyo amop-
PUTTAVTIKO OTO TTavi.

BeBaiwbeite 611 ) cuokeun éxel oTeyvooe MApwG TTPIV Qo TV emdpEV XPRON.

Armopdkpuvon aldrwv amo T ouokeun

MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> Mn Snuioupyeite atud 6tav umdpyel SidAupa adaipeong aldtwy oto
Soyeio vepol @!

H ouokeur| S1abérer pia Aeiroupyia umevBipiong yia TNy amopdkpuvon Tev
aldtev: petd amd mep. 500 Siadikacieg mapaokeung kadé avaBoofrvouy kai
o1 1peig Auyvieg ehtyxou @ ® @ 5 dopig Tautdxpova kai ypAyopa yia va
oag umevBupicouv 6T mpémel va amopakpuvBoly Ta dhata amd T cuokeun.
E&v Sev amopakplvere Ta dhata apéowg, o Auyvieg eéyxou @ B @ Oa
avaBooBAoouv A katé T véa evepyoroinon g cuokeung. Eav perd kai
amd v TpiTh evepyormoinon Sev amopakplvere Ta dhata amd T cuokeun, n
Nerroupyia umrevBlpiong Oa otaparhoel.

Ma v amopdkpuvon Twv aldtwy amd T cuokeur], akohoubrote Ty e€ig
Siadikaocia:
1) B&Ate To uypd TPoidY amopdkpuvong aNdTwy epmopiou yia ECTIPETIEPEG
oto Soxeio vepol @. AkohouBrore Tig 0dnyieg Tou KataokeuaoT) OxeTIKG pe
N owoTr ToCdTNTA.

2) Tepiote To Soxeio vepou @ péxpr ™ ofjpavon Max pe vepd kai TomroBerfote
TO OTN CUOKEUT.
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3) Evepyomoifote Tn cuokeur} amd tov Siakomm On/Off @. O pubpiotrg
atpol @ sivar KheioTog.

4) TomoBerfiote Tov popéa onfrag P xwpig ™ onta eonpéco O @ om
OUOKEUN.

5) TomoBerfiote 2 dArlavia f) éva Soxeio pe xwpnTikdTTa Tould)ioTov 250 ml
KATw Ao Ta avoiypara Tou $opea onrag.

6) Ortav n Auyvia ehéyxou «Eompico» @ avaPe ouvexog, marote To mAKkTpO
«Eomiptoo» [EP ©.
Adnore va tpiéouv mep. 250 ml (mep. 2 dpNldvia) amd 1o SidAupa adaipeong
aldTwy Kal oTapaThoTe ot ouvéxela T Siadikacia TATOVTAG K VEOU To
mfkTpo «Eompécor [EP ©.

Ade1doTe TPOGCEKTIKG TO XpnoipoToinuévo SidAupa adaipeong ardTwy.

7) Adnote To mpoidy adaipeong ardtwv va Spdoer mep. yia 1 Aerrd.

8) Emavaidere ta Bripara 6 twg 7 dMeg Tpeig dpopig. Adadore To Soxeio
vepoU @ evreNdg Ty Teheutaia dopd.

9) TomoBetfiote éva apkerd peydho doxeio (toul. 1 Nitpou) kaTw améd Ta
avoiypara Tou ¢popéa onTag.

10) ZemAbvere To Soxeio vepou @ pe kaBapd vepd kar yepiore pe kabapd vepod

péxp! T onpavon Max.

11) ‘Orav n Auyvia e\éyxou «Eomrpéco» (B avdfer ouvexwg, marore To mAfkTpO
«Eompéco» [P ©.

Adnote va 1piel Sho To vepod. AdeidoTe TpooEkTIKG AuTd TO VEPO.

12) Emavardfere ta PApara 10 twg 11 pia dopd kar ot cuveyeia amevepyoror-
|OTE T CUOKEUT.

13) Merd v adaipeon Twv aldrwy kabapiote ) cuokeun pe éva vord mavi yia
va amopakpuvere Tuxdv otaydveg amd o Sidhupa adaipeong ardrwv. Mpiv
amd Ty ek véou xpron, BePaiwbeite 6T f cuokeur éxel oTeyvooE KaNd.

Mropeite va mapayyeilere kataAnAo mpoidv adaipeong ardtwy kar amod Ty

urmpeoia eéunnpémnong mehatoy pag (Seite To Kebdhaio

«MapayyeAia avralrakrikavy).
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Napayyslia avral\akTIKWV

Mropeite mavra va mapayyéhvere pe eukolia avTaANaKTIKG yia TO TTPoidV autd
oto ivrepver, oty nhektpovikr SielBuvon www.kompernass.com.

Zapworte Tov kwdikd QR pe o Smartphone/Tablet oag.
Me auté Tov kwdikd QR, peraBaivere ameuBeiag oTov
I0T6TOTO pag kal prropeite va Seite kal va mapayyeilere
1a S1aBtcipa avralakTikd.

SEM 1100 E1

YMNOAEI=H
> Edv éxere mpoPAnuara pe v nhektpoviki) mapayyehia, pTopeite va armeu-
BuvBeite MAedpwvika 1} pe email oto kévipo otpPig pag.

> ‘Orav kavere v mapayyeNia cag, va avadepere mavra Tov kodiko

mpoidvrog (IAN) 451592_2310/451593_2310/451594_2310.

> Aev gival Suvatn n nhektpoviki) mapayyehia Tov avTaANaKTIKOV yia OAeG TIG
Xwpeg mapddoong.
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A16pOwon opalparwv

BA\apBn Artia

* H okovn eompéoo cival Mol

uypn Kai/n éxel TmeoTel TTOAU.

O kadiqg sompico Sev
Tpéxel midov £w.

Aev umtdpyel vepd oto Soxeio

vepol ©@.

O ormiég Twv avolypatwy ¢popta
$iXtpou éxouv ppadel.

O doptag dirtpou O Sev éxel
TomoBetnBei cword.

O kadeg eompéco Tpé-
Xl AV amo Ta akpa
Tou dpopta pirtpou B

avri amo Ta avoiypara.

Ta avoiypata ¢popéa dirtpou
éxouv ppacel.

Ymapyouv umoAeippara
OKOVING ECTTPETO OTA AKPA TOU

dopta pirtpou .

Aev tyive mpobippavon g
OUOKEUNG.

H Auyvia ehéyyxou

O kadég eompioo sival . q
beg P «Eomptco» @ Sev avafe

KPUOS. OKOHA CUVEXWG .
e Ta dAravia Sev exouv
npoBeppavOsi.
@opuBu{énq Aemoupyia -, g Soyeio vepol @ civar abeo.
G avrAiag.

H kpépa eivar oAU * [ToAU Aiyn okévn eompéco.

avoixtoxpwpn (o kadég
TPEXEN YPIIYOPa amo 1o
dopta dpidtpou ).

* H okovn eompéoo eival moly
XxovOpda aheopévn.
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AiopOwrikn
evipysia

Etoipaote véo eompéao,
PNV TTIECETE OPWG TTOAU
Suvarad T okbvn eoTipé-
oo f BaNte vio kadt.
lepioTe pe vepod To Soxeio
vepou @.
KaBapiote To popta
dirtpou ®.
TomoBemote To dopta
$ixtpou B cwora.
KaBapiote To popia
diztpou ®.
AneleuBepwore Ta dkpa
Tou dpopta dirtpou B
amo uTToAeippara okovng
£CTIPETO.

MpoBeppdvere T
GUOKEUT).

Mepipévere, péxpr n Au-
Xvia e\éyxou «Eompéco»
® va avaPe ouvexog .

MpoBeppavere Ta
dATavia.

lepioTe pe vepd To Soxeio
vepol ©.
Xpnoipotmoirore mepio-
gOTEPN OKOVN EOTIPECO.
Xpnaiporoieite povo
a81Ka yia kade eompico
TIAPACKEUACHEVT GKOVI.
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BAafn

H kpépa eival ToAu
okoupoxpwpn (o kadig
TPEXEl apya amo To
dopta pirtpou ).

To yaha Sev adpile.

H avrhia orapardel
kata T Sidpkeia g
Aeioupyiag, n Auxvia
eéyxou «Eompico» B
avaBoofhvel.

OMeg o1 Auyviec @ ®
O avaBooPrivouv
TAUTOXPOVA apYd.

‘OMeg o1 Auyvieg @
® O avaPooPrvouv
Tautoxpova 5 popig
ypriyopa.

Amoppiyn

Artia

* oAU okovn kade eotpeco.

* H okovn éxel TONU AemTo AAe-
opa 1 givar vor).

To ¢idpo @ @ éxer dpale.

To yaha Sev eivar apkerd kpuo.

H &1a1aén yia appoyara O

éxel akabapoies.

H avrhia oraparder pera

amo Aermoupyia mep. 3 Aemtov
Tpog amoduyn umepBippav-
ong.

Kara mn Sidpkeia Aerroupyiag:
H Beppokpacia eivar moAl
UYnAr yia TV TTApacKeur) evog
TENEIOU EOTTPETO.

Kara v evepyomoinon

g ouokeung: Aeitoupyia
umevBUpiong yia ™ diadikacia
adaipeong araTwy.

Anéppiyn ouokeurg

AiopOwrikn
evéipysia

* Xpnoipotoirote Aiyotepn
KOV ECTIPETO.

* Xpnoipormoieite povo
ad1Ka yia kadé eompico
TTOPAOKEUATHEVT OKOVN.

* KaBapiote 1o dpirtpo

* Xpnoipomoinore yaia
armoé 1o yuyeio.

* KaBapiore m diaraén
yia 1o appoyara .

* Adrvere T cuokeur va
KpuGvel, TTpIv T Béoete
TAAI og AeiToupyia.

* Mepipévere ¢wg OTOU
1| CUOKEUT KPUQGEI Kal
n Auxvia ehéyyou «Eompé-
co» B avae ouvexog.

* AmopakpUvere Ta aAata
aTo T CUOKEUT), OTTIWG
meplypaderal oto
kepalaio «Amopakpuvon
aAdTWV Amo T CUOKEUT)».

To mapakeipevo clpPoro evodg Siaypappivou TpoxAAatou kadou
amoppIppdTey UTodNAGVEl OTI N GUCKEUT QUTY) UTTOKETal OTNY
odényia 2012/19/EU. Zipdwva pe autiv v obnyia, Sev
EMTPETIETAI VO ATTOPPIYETE QUTHV Tr) CUOKEUT] OTA OIKIAKA amoppip-
paTa oTo TEhog Tou kUkhou Jwhg TG, aA\d ot aidika Siapopwpiva
onpeia cUNOYNG, KEVTPA avakUKAWONG 1) EMIXEIPATEIG ATTOPPIYNG.

H Suvarértnra andppiyng mapixerar dwpzav.

®Dpovrilere To mepifallov kai Tnpsite TIg 08nyieg
andéppiyng.
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Edpboov n makaid ouokeur oag mepitxe Sedopiva mpocwikol xapakTipa,
dépere eotig o1 id1o1 Ty euBlvn TG Siaypadrg Toug TTPOTOU TNV EMOTPEYETE.

\. Ma nig SuvardTnreg amdppIYng Tou TPOiIGVTOG pETd TO TENOG Tou
) . . . . .
@n kUkAou {whg Tou, ameuBuvBeite otnv appddia utmpecia g

kovéTnTag f Tou Sfpou oag.

Amnoppiyn ouoksuaoiag

@ Ta uhika cuokeuaciag exouv emeyei CUPGWVA PE TOUG KAVOVEG
mpooTaciag Tou TepIBANOVTOG Kal TIG TEVIKEG aTOPPIYNG Kal, WG
%@ €K TOUTOU, €ival avakukAWoIpa. ATToppITTTeTe Ta UNKG CUOKEUAoiag
mou Sev xpnoipomololvral MAéov cUpduva pe Toug KaTa TOTOUG
IOXUOVTEG KAVOVIGPOUG,.

Armoppimere ) cuokeuacia pe 1pOTO GIAIKO TIPogG To TEPIBAANOV.

AapPavere umdyn ) ofjpavon ora Siadopa uNikd cuckeuaaiag kal,

ebboov amareirtal, Eexwpilert Ta. Ta uhikd cuckeuaciag dépouv

a onfpavon pe ouvtopoypadieg (a) kar ynoia (b) pe v e€ig onpacia:
1-7: MhaoTikd, 20-22: Xapri kai xaptdvi, 80-98: ZuvOetika ulikéd.

Eyyunon tn¢ Kompernass Handels GmbH

A&16mipn mekdmiooa, a&idtipe meAaT,

H mapoloa ouokeury Siabéter 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopds.
2TV TEPITTRON eEMNEIPEWY OTO TIPOTOV ExETE VOUIKA SIKAIOPATA évavTi Tou
TWANTA Tou TTPoidVToG. Autd Ta vopikd Sikaiwpara Sev mepiopilovral piow g
KATWTEPW avadepOPEVNG eyyUNoNG.

MpoimoBiozig syylnong

H mepiodog eyyunong &exiva v nuepopnvia ayopag. Qurdooere Tnv amdder-
&n ayopdg. Amarrsital wg amodeiktikd ayopdg. Edv, evidg Tpiov erdv amd my
nuepopnvia ayopdg, mapatnpeni kamoio oddApa ulikol 1 kaTackeung oTo
mpoidy, Ba emokeudooupe A Ba avrikaracThcoupe (katémy Kpiong pag) To
mpoidv Swpedv A Ba cag emoTpadel o mood ayopds. H mapoloa eyylinon
npoimobirel &1 n ehattepatikh ouokeun kai n anddeén ayopdg Ba umoPAn-
Bouv padi pe pia olvropn mepiypadn avadopikd pe o ol Ppiokerar n ENeyn
kal TToTe TapampiOnke, eviog g ePIGOOU TV TPIGY ETOV.

Edv 1o ehdmropa kaAUmmerar amd my eyyUnon pag, Ba Aafere To emokeuacpévo f éva
véo mpoidy. H avrikardotaon tou mpoidvrog cuvendyeral, cUpduwva pe ov NOMOZ
2251/1994, avavéwon Tou xpdvou eyyinong. Na mv Kumpo ioxber: H emokeun 1 n
QVTIKATAoTAGH TOU TIPOIGVTOG S CUVETTAYETAl AvavEwoT Tou XPOvou eyylnong.
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Mepiodog eyylnong kai vopikég amaitr)osg Aoyw eAeipewv

O xpdvog eyyunong Sev mapareiveral péow TG mapoxng eyyunong. Autd ioxUe
kai yia e€aptiipara, Ta omoia éxouv avtikatactabsi kai emokeuaotel. Evéexope-
veg (6N umrdpxouoeq {npiég kar eNelpeIg katd TNV ayopd TpéTEl va yvwoToTol-
oUvTal aptowg perd Ty amocuokeuacia. Merd T Mién Tou xpdvou eyylinong,
TUXOV epdavi{dpeveg eMOKeUEG XpewvovTal.

Eupog syyunong
H ouokeun} kataokeudoTnke clpdwva pe auotnpég odnyieg moIdTATAG Kal EAEy-
XOnke mpooekTIKG TTPIV ATT6 TRV ATTOGTOAN.
H eyylnon 1oxUer yia oddhpata ulikol 1 kataokeung. H mapoloa eyylnon Sev
kahUmrer e apTApaTa Tou mpoidvTog TTou uTTokeIvTal ot puciohoyikh $Bopd
kal, g ek ToUtou, Bewpoulvral avarooipa eaptipara f {nuiég ot elBpauota
e&aptipata, .. SiakomTeg, oucowpeutég 1y yudhiva e€aptipara. H mapoloa
eyylnon akupoveral edv mpokAnBei {npid oo mpoidy, edv Sev yiverar cwot)
xpnon 1 ouvihpenon. MNa pia cwoT xpron Tou TPOIOVTOG TpéTel va ThpouvTal
emakpIfog o1 avadepodpeveg umodeileig otig odnyieg xeipiopou. Zkotoi xprong
kai xelpiopoi mou dev cuvicTwvTal fj yia Toug omoioug umdpyel mpoeidomoinon
npémel amapaitTa va amodelyovral. To mpoidy mpoopilerar pdvo yia 181wTIkA
KAl Ox1 YIa ETAYYEAPATIKY XPHON. 2€ TIEPITITWON KAKNG HETAXEIPIONG KAl aKATAA-
AnAng xpnons, xpfong Biag kai mapepfaoewy, o omoieg dev S1e€hxOnoav amd
10 e€ouciobotnpévo pag Tpfpa oépPig, n eyyinon mals va ioxUel.

Aladikaocia ot iepinTwon syyunong

Na v eéacdpahion yphyopng emelepyaciag Tou {nmpatog oag, TnpeiTe Tig
akoloubeg urodeieic:

B T d\eg TG epwoeg éxete troipn v amddeaén ayopdg kai Tov kwdikd
mpoidvrog (IAN) 451592_2310/451593_2310/451594_2310 g
am6deién yia Ty ayopd.

B Ta tov kwdikd Tpoidviog, avarpééte omy mvakida TUTTOU OTO TPOIGY, OF
pia eTikéTa oTo TPoidy, oto e€adulho Twv odnyiwy Xprong (kdte apiotepd)
1| O€ £va AUTOKOAANTO OTNV TTIOW f) KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG,.

B Eav mpokiyouv apaipara Aeiroupyiag 1 GAeG eENAEIYEIG, ETTIKOIVWVIOTE
kat’ apxfv pe To akdhoubo avadepdpevo Tpnpa oipfic TNAedpwvIKa N
pe E-Mail.

B Eva mpoiby mou Bewpeital ehatrwpaTikd pmoptite va 1o amooTeilete atehwg
otV avadepodpevn SielBuvon tou otpPig emouvanTovrag my amddealn
ayopdg (amddaén tapsiou) kal avadipovrag mou Bpickerar n ENeiyn kai
TOTE EPdaVIoTNKE.
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EFAE 2mv iotocehiba www.lidl-service.com pmopeite va mpaypatomoifoete Ajyn
# [ Tov mapoviev i aMwy odnyiav xpAong, Pivieo mpoidvrwy kai Aoyiopikou.
Me autév Tov kwdiké QR perafaivere ameuBeiag ot oehida e€utmpétnong
g | Lidl (www.lidlservice.com) kai eicaydyovrag tov kwikd mpoidvrog (IAN)
e | 451592_2310/451593_2310/451594_2310 propsite va avoi&ere Tig
avrioToixeg odnyieg xprong.

ZipPig
Z¢pPig ENAGSa

Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

D Z¢pPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[ IAN 451592_2310/451593_2310/451594_2310 |

Eicaywyéag
H akdAouBn &1bBuvon Sev eivar SiebBuvon otpPig. Emkoveviore, kar’ apxhy,
pe TNV avadepdpevn utnpeoia otpPig.

lNa v ayopa g EE MNa v ayopa g MB
KOMPERNASS HANDELS GMBH Lidl Great Britain Ltd
BURGSTRASSE 21 Lidl House 14 Kingston Road
44867 BOCHUM Surbiton
TEPMANIA KT5 9NU
www.kompernass.com
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise verwendet:

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche gefdhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.
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BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Zubereiten von Espresso/Cappuccino und
dem Aufschdumen von Milch. Es ist ausschlieBBlich fir die Nutzung in privaten
Haushalten bestimmt. Nutzen Sie es nicht gewerblich.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemaB.

Lieferumfang / Transportinspektion

/\ WARNUNG
Erstickungsgefahr!

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Espressomaschine

Siebtrager

groBer Siebeinsatz

kleiner Siebeinsatz

Kaffeelsffel mit Stopfer

Schnellstartanleitung

Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline.
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Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die
folgenden Sicherheitshinweise:

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

>

Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duf3e-
re, sichtbare Schéden. Nehmen Sie ein besch&digtes oder
heruntergefallenes Gerét nicht in Betrieb.

Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern
junger als 8 Jahren fernzuhalten.

Das Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

Das Gerét kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates un-
terwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder
alter und beaufsichtigt.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfishren. Durch
unsachgeméfle Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren
fir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantiean-
spruch.

Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten. Gefahr eines elektrischen Schlages!
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A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Fassen Sie das Gerdt niemals mit nassen oder feuchten
Héanden an.

~ Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

~ Verbrennungsgefahr! Einige Teile werden wéhrend der
Benutzung sehr heif3!

~ Bei der Benutzung des Gerdtes entstehen heif’e Dampf-
schwaden. Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht daran
verbriihen! Halten Sie ausreichenden Abstand zum Dampf.

~ SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsméBig instal-
lierte und geerdete Netzsteckdose an.

~ Nach der Anwendung verfigt die Oberflache des Heizele-
ments noch Uber Restwérme.

~ Es darf keine Flussigkeit auf die Geratesteckverbindung
laufen.

~ Benutzen Sie das Gerdt nur bestimmungsgemaf3. Fehlan-
wendungen kénnen zu Verletzungen fihren.

~ Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile aus-
getauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewahrleistet,
dass sie die Sicherheitsanforderungen erfiillen werden.

~ Schitzen Sie das Gerédt vor Feuchtigkeit und dem Eindrin-
gen von Flissigkeiten.

» Schiitzen Sie das Gerdat vor Stéf3en, Staub, Chemikalien,
starken Temperaturschwankungen und zu nahen Wérme-
quellen (Ofen, Heizkdrper).
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» Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

» Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose;
ziehen Sie niemals am Kabel.

> Lassen Sie das Gerat wéhrend des Betriebes niemals unbe-
aufsichtigt.

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Betreiben Sie das Gerdt niemals in Rdumen, in denen
Temperaturen unter oder um 0°C herrschen. Bei Gefrieren
des Wassers in den Leitungen oder im Wassertank kann das
Gerat beschadigt werden.

» Betreiben Sie das Gerdt niemals im Freien. Dieses Gerdit ist
nur fir die Verwendung in Innenrdumen vorgesehen.

» Erzeugen Sie keinen Dampf, wenn sich Entkalkungslésung
im Wassertank befindet!

~ Die Espressomaschine darf bei Benutzung nicht in einen
Schrank gestellt werden.

~ Eine Reparatur des Gerdtes wéhrend der Garantiezeit darf
nur von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst
vorgenommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden
Schaden kein Garantieanspruch mehr.
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Gerdateelemente
Abbildung A:

Ein-/Aus-Schalter (')

Temperaturanzeige

Taste ,Espresso” [EP

Taste ,Dampf” d{b

weife Kontrollleuchte ,Dampf”

Stellfléiche

Dampfregler

Griff der Milchaufschéumdiise

Wassertank

Milchaufschédumdiise

Abtropfgitter

Abtropfschale

Aussparung fiir die rote Wasserstandanzeige

HeiBwasserauslass

weife Kontrollleuchte ,Espresso”

0000000000000

rote Betriebsindikationsleuchte

Abbildung B:
Griff des Siebtrdgers
Siebtrager

kleiner Siebeinsatz

®
13]
@ groBer Siebeinsatz
D
21)

Kaffeelsffel mit Stopfer
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Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz
Nennleistung 1100 W
Pumpendruck ca. 1,5 MPa (15 bar)

1}
Q f lebensmittelecht

U K Dieses Zeichen bestdtigt, dass das Produkt den in Grofbritannien
C n geltenden Anforderungen an die Produktsicherheit entspricht.

Die Temperaturanzeige

Die Temperaturanzeige @ zeigt an, wie hoch das Gerét aufgeheizt hat.

Sobald Sie das Gerét einschalten, beginnt das Gerét aufzuheizen, bis der
Zeiger ungefdhr in der Mitte zwischen 80°C und ,[SP” steht. Die Betriebsindika-
tionsleuchte (B leuchtet. Die Kontrollleuchte ,Espresso” @® blinkt.

Erreicht der Zeiger den roten Teil der Skala, ist die Temperatur hoch genug, um
einen Espresso zuzubereiten. Die Kontrollleuchte ,Espresso” (B leuchtet durchge-
hend.

Wenn Sie die Taste ,Dampf” d{b O driicken, blinkt die Kontrollleuchte ,Dampf”
@. Das Gerdit heizt nun weiter auf und der Zeiger steigt hher bis in den Bereich

der Skala zwischen ,[2P" und ,,{b“.

Erreicht der Zeiger den Bereich zwischen ,[EP” und ,,{5", ist die Temperatur
hoch genug, um Dampf zu erzeugen. Die Kontrollleuchte ,Dampf” @ leuchtet

durchgehend.
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Erste Inbetriebnahme

1) Reinigen Sie den Siebtriger @, den Kaffeeldffel @, die Siebeinsdtze ® @,
das Abtropfgitter @ und den Wassertank @ wie im Kapitel ,Reinigen und
Pflegen” beschrieben.

2) Stellen Sie das Gerdt auf eine ebene und hitzebesténdige Unterlage. Achten
Sie darauf, dass die Netzsteckdose in erreichbarer Nahe ist.

3) Setzen Sie das Abtropfgitter @ so ein, dass die Wasserstandanzeige durch
die Aussparung @® im Abtropfgitter @ ragen kann.

4) Setzen Sie den Siebtrager (B in das Gerdt ein, indem Sie ihn an der Markie-
rung ,INSERT”, die seitlich neben dem Heiwasserauslass @ angebracht ist,
am Gerét einsetzen und dann gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis der Griff
des Siebtrégers @ nach vorne weist (Markierung ,1”).

5) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

6) Gehen Sie vor der ersten Verwendung folgendermafen vor, um die internen
Leitungen zu reinigen:
Lassen Sie Wasser fiir ca. 5 Tassen Espresso (etwa 100 ml) durch das Geréit
laufen. Lesen Sie hierzu das Kapitel ,Bedienung”.

7) Lassen Sie fiir ca. 30 Sekunden Dampf erzeugen. Lesen Sie hierzu das
Kapitel ,Bedienung”.

> Bei der ersten Benutzung kann es sein, dass die Pumpe schon hérbar arbei-
tet, Gerdusche entstehen, jedoch noch kein Wasser aus dem Gerdt kommt.
In diesem Fall drehen Sie den Dampfregler @ in Richtung , +“, so dass die
Luft aus den Leitungen des Gerdtes entweichen kann (die Taste ,Dampf”

d'b O ist gedriickt). Nach etwa 20 Sekunden ist die Luft entwichen, die
Gerdusche verschwinden und Wasser tritt aus dem Gerdit aus.

Bedienung

Wassertank befillen

> Verwenden Sie fir die Zubereitung von Espresso/Cappuccino ausschlief3-
lich frisches Trinkwasser.

1) Nehmen Sie den Wassertank @ ab und fiillen Sie ihn mit Wasser:
Fillen Sie mindestens Wasser bis zur Min-Markierung ein.
Fillen Sie nie mehr Wasser als bis zur Max-Markierung ein.

2) Setzen Sie den Wassertank @ wieder in das Gerdt ein.

SEM 1100 E1 DE | AT | CH 59



SILVERCREST'

Aufheizen nach léngerer Standzeit / bei erster
Inbetriebnahme

Heizen Sie das Gerdt, wenn Sie es léngere Zeit nicht benutzt haben, folgender-
maBen auf:

1) Fillen Sie Wasser in den Wassertank @.
2) Legen Sie den grofien (D) oder den kleinen Siebeinsatz @ in den Siebtréiger @®:

— Achten Sie darauf, dass die kleine Einkerbung am grof3en () oder kleinen
Siebeinsatz @) beim Einsetzen ber der Einkerbung am Siebtréiger @ liegt.

Abb. 1

— Drehen Sie dann den groien (B oder kleinen Siebeinsatz @) etwas, so
dass dieser nicht mehr herausfallen kann.

> Entfernen Sie den eingesetzten Siebeinsatz @ @) erst, wenn es sich abge-

kihlt hat!

> Um die Siebeinsditze @® @ wieder aus dem Siebtréger @ herauszuneh-
men, drehen Sie den eingesetzten Siebeinsatz @ @ so weit, bis sich die
Einkerbung am Siebeinsatz @ @) iber der Einkerbung am Siebtréger ®
befindet. Sie kénnen den Siebeinsatz ® @ nun herausnehmen.
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3) Setzen Sie den Siebtréger (B in das Geréit ein, indem Sie ihn an der Markie-
rung ,INSERT”, die seitlich neben dem HeiBwasserauslass @ angebracht ist,
am Gerét einsetzen und dann gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis der Griff
des Siebtrégers @ nach vorne weist (Markierung ,1”).

4) Stellen Sie eine Tasse unter den Siebtriger @.
5) Drehen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum Anschlag in Richtung ,=" drehen).

6) Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Aus-Schalter @ an. Die Betriebsindikati-
onsleuchte O leuchtet. Die Kontrollleuchte ,Espresso” (® blinkt. Das Gerét
beginnt aufzuheizen.

7) Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” @ durchgehend leuchtet, driicken Sie
die Taste ,Espresso” [ZP @. Lassen Sie das Wasser ca. 1 Minute durchlau-
fen.

> Es kann sein, dass Sie zwischendurch die Tasse leeren missen. Stoppen Sie
dafir kurz den Vorgang, indem Sie die Taste ,Espresso” [EP @ driicken.
Leeren Sie die Tasse und driicken Sie erneut die Taste ,Espresso” [SP ©),
damit das Wasser weiter durch das Gerat lauft.

8) Nach ca. 1 Minute stoppen Sie die Pumpe, indem Sie die Taste ,Espresso”

&P O noch einmal driicken.

9) Warten Sie ggf., bis die Kontrollleuchte ,Espresso” ® wieder dauerhaft leuch-
tet. Das Aufheizen ist abgeschlossen. Sie kénnen nun Espresso zubereiten.

Aufheizen vor jedem Gebrauch

Bevor Sie einen Espresso oder Cappuccino zubereiten kdnnen, muss das Gerdét
aufheizen.
1) Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Aus-Schalter @ an. Die Betriebsindikati-
onsleuchte O leuchtet. Die Kontrollleuchte ,Espresso” (® blinkt. Stellen Sie
sicher, dass der Dampfregler @ bis zum Anschlag auf ,=" gedreht ist.

2) Setzen Sie den Siebtréger @ in das Gerdt ein, indem Sie ihn an der Markie-
rung ,INSERT”, die seitlich neben dem HeiBwasserauslass @ angebracht ist,
am Gerét einsetzen und dann gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis der Griff
des Siebtrégers @ nach vorne weist (Markierung ,1”).

3) Driicken Sie die Taste ,Espresso” [P @, damit das Gerdét Wasser aus dem
Wassertank @ zieht. Sobald Wasser aus den Siebtréger-Offnungen tritt, drij-
cken Sie die Taste ,Espresso” [P @ noch einmal, so dass die Pumpe stoppt.

4) Warten Sie, bis die Kontrollleuchte ,Espresso” @ durchgehend leuchtet.

5) Driicken Sie erneut die Taste ,Espresso” [EP €@ und lassen Sie 20 Sekunden
heiBes Wasser austreten, bevor Sie die Pumpe wieder stoppen.

Das Vorheizen ist abgeschlossen. Sie kdnnen nun einen Espresso/Cappuccino
zubereiten.

DE | AT | CH 61



SILVERCREST'

> Falls Sie mehrere Espressi oder Cappuccini hintereinander zubereiten wol-
len, missen Sie das Gerdt nicht erneut aufheizen und durchspiilen lassen.

Espresso zubereiten

> Stellen Sie immer sicher, dass der Siebeinsatz @ @ sauber und von
Espressopulver-Resten befreit ist.

1) Wenn das Gerdt aufgeheizt ist:
Um einen Espresso zuzubereiten, setzen Sie den kleinen Siebeinsatz € in
den Siebtrager ® ein.

Um zwei Espressi zuzubereiten, setzen Sie den grofien Siebeinsatz @ in den
Siebtrager (O ein.

2) Fillen Sie den kleinen Siebeinsatz @@ bis zur Max-Markierung mit Espressopul-
ver. Dies entspricht ca. 7g Pulver oder einem gestrichenem Kaffeelsffel .
Oder...

Fillen Sie den grofBen Siebeinsatz () bis zur Max-Markierung mit Espressopul-
ver. Das entspricht ca. 7g + 7g Pulver oder zwei gestrichenen Kaffeelffeln .

3) Verdichten Sie das Espressopulver mit Hilfe des Stopfers am Kaffeelsffel .
Fillen Sie danach, falls nétig, weiteres Espressopulver nach, so dass der
Siebeinsatz ) @ bis zur Max-Markierung gefillt ist. Verdichten Sie das
Espressopulver danach erneut.

> Das Verdichten des Espressopulvers ist ein wesentlicher Vorgang bei der
Zubereitung eines Espressos. Wird das Espressopulver sehr stark gepresst,
so l&uft der Espresso langsam durch und es gibt mehr Crema. Ist das
Espressopulver nicht so stark verdichtet, [Guft der Espresso schnell durch,
es entsteht nur wenig Crema.

4) Setzen Sie den Siebtréiger ® in das Geréit ein, indem Sie ihn an der Markierung
LINSERT” am Gerét einsetzen und dann gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis der
Griff des Siebtrigers @ nach vorne weist (Markierung ,1”).

5) Stellen Sie eine (oder zwei) Tasse(n) unter die Siebtrager-Offnungen. Wir
empfehlen, die Tassen vorher mit heilem Wasser auszuspiilen, damit der
Espresso nicht so schnell abkihlt. Die Tassen kénnen Sie zur Aufbewahrung
auf der Stellfldche @ abstellen.

6) Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” @ durchgehend leuchtet, driicken Sie
die Taste ,Espresso” (SP @. Der Espresso léuft in die Tasse(n).
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/\ WARNUNG

Entnehmen Sie niemals den Siebtréger (® wéhrend der

Espressoausgabe!

Die entstehenden Spritzer des heif’en Espressos fihren zu Verletzungen!

> Driicken Sie immer erst ereut die Taste ,Espresso” [EP @), um die Espresso-
ausgabe zu beenden, bevor Sie den Siebtréger @ entfernen.

7) Wenn die Tasse(n) bis zur gewiinschten Menge gefillt sind (ca. 20 ml je
Tasse), driicken Sie ereut die Taste ,Espresso” [P @, so dass kein weiteres
Wasser gepumpt wird.

Sie kénnen den Espresso nun trinken.

8) Stellen Sie das Gerdt am Ein-/Aus-Schalter @ aus.

> Wenn die Tasten ,Espresso” [EP @ oder ,Dampf” {'b O fir ca. 30 Minu-
ten nicht gedriickt werden, schaltet sich das Gerét automatisch aus.

9) Entfernen Sie nach jedem Gebrauch das Espressopulver aus dem Siebein-
satz ® @. Entnehmen Sie den Siebtréger @ aus dem Gerdt. Entleeren Sie
nun den Siebeinsatz @ @), indem Sie den Siebtréger @ umdrehen und
das Espressopulver herausklopfen. Entsorgen Sie das Espressopulver immer
umweltgerecht, zum Beispiel im Bioabfall.

> Reinigen Sie den HeiBwasserauslass @ unbedingt nach jedem Gebrauch.
Lesen Sie hierzu das Kapitel ,Reinigen und Pflegen”.

> Entleeren Sie regelm&Big die Abtropfschale @, spétestens jedoch, wenn

die Wasserstandanzeige in der Aussparung @® des Abtropfgitters @ zu
sehen ist.

Cappuccino zubereiten

/\ WARNUNG

Seien Sie vorsichtig im Umgang mit dem Dampf zur Milch-
schaumerzeugung!

Der heif’e Dampf oder heife Spritzer fishren zu Verletzungen!

> Bedienen Sie den Dampfregler @ immer langsam.

1) Fillen Sie einen Aufschédumbehdlter (vorzugsweise aus rostfreiem Stahl) zu
einem Drittel mit kalter Milch.

SEM 1100 E1 DE | AT | CH 63



SILVERCREST'

2) Stellen Sie sicher, dass der Dampfregler @ zugedreht ist (bis zum Anschlag
in Richtung ,=" drehen).

3) Schieben Sie die Milchaufschdumdiise @ zur Seite heraus. Fassen Sie sie
dabei nur am Griff @ an.

4) Driicken Sie die Taste ,Dampf” (5 @. Warten Sie, bis die Kontrollleuchte
,Dampf” @ durchgehend leuchtet.

5) Halten Sie ein leeres Gefaf unter die Milchaufschdumdiise . Drehen Sie
langsam den Dampfregler @ in Richtung , +". Kondenswasser/Spritzer
kommen aus der Dise. So werden die Dise und der Wasserkreislauf im
Inneren des Gerdtes gereinigt. AnschlieBend beginnt Dampf aus der Dise
auszutreten.

> Sollte nach Driicken der Taste ,Dampf” {5 O kein Dampf aus der
Milchaufschéumdiise @ heraustreten, driicken Sie die Taste ,Espresso” [P
© und lassen ca. 15 Sekunden lang Wasser in ein Gefaf laufen. So wird
Wasser in den Boiler gepumpt, um Dampf zu erzeugen. Driicken Sie die
Taste ,Espresso” [EP @ noch einmal, so dass die Pumpe stoppt.

6) Warten Sie 15 Sekunden und drehen Sie dann den Dampfregler @ in
Richtung ,=", bis kein Dampf mehr aus der Dijse kommt. Schitten Sie das
Wasser aus dem GefaB3 weg.

7) Halten Sie nun den Aufschéumbehélter in der Hand, um die Milchtemperatur
zu fihlen und fihren Sie die Milchaufschdumdiise () leicht in die Milch.

Halten Sie den Aufschédumbehdlter dabei ein wenig schrég.
8) Drehen Sie langsam den Dampfregler @ in Richtung , +*.

9) Bewegen Sie den Aufsch&umbehéilter kreisfdrmig und halten Sie dabei die Spit-
ze der Milchaufschdumdiise  knapp unter die Milchoberfléche: tief genug,
dass die Milch nicht in alle Richtungen spritzt und hoch genug, dass ein dicker
Schaum erzeugt wird. Machen Sie es richtig, ist dabei ein tiefes Brummgeréusch
zu héren.

10) Wenn der Milchschaum hochsteigt, fishren Sie die Milchaufschéumdiise @
tiefer ein, um die néchste ,Schicht” aufzuschdumen und ein Anbrennen des
Schaums zu vermeiden.

11) Tauchen Sie schlieBBlich die Milchaufschédumdiise @ vollstéindig ein und dre-
hen Sie den Dampfregler @ etwa bis zur Hélfte zu, so dass die Milch erhitzt
wird. Halten Sie den Aufschéumbehélter leicht schrég, so dass die Milch
sanft herumwirbelt, wahrend sie mit der Milchaufschdumdise O umgerihrt
wird.

12) Wenn der Milchschaum die gewiinschte Konsistenz und Temperatur hat, dre-
hen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum Anschlag in Richtung ,=" drehen).
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13) Ziehen Sie erst dann die Milchaufschdumdiise O aus der Milch.

14) Gehen Sie vor, wie im Kapitel ,Milchaufschéumdiise reinigen” beschrieben.

> Benutzen Sie zur Zubereitung von Cappuccino immer gréfBere Tassen als
fir Espresso, da noch aufgeschdumte Milch hinzugefigt wird.

15) Gehen Sie fir die Zubereitung des Cappuccinos genauso vor, als wirden
Sie einen Espresso zubereiten (siehe Kapitel ,Espresso zubereiten”/das
Aufheizen ist nicht mehr nétig). Lassen Sie das Wasser jedoch ca. doppelt so
lange durchlaufen wie bei einem Espresso (ca. 40 ml).

> Die Kontrollleuchte ,Espresso” @ blinkt ggf. schnell, wenn Sie die Taste
,Espresso” (2P @ direkt nach der Herstellung von Milchschaum dri-
cken. Dies bedeutet, dass das Gerét fir die Zubereitung eines optimalen
Espressos zu stark aufgeheizt ist. Sie kénnen entweder dennoch mit der
Zubereitung eines Espressos fortfahren oder das Gerdt abkihlen lassen.
Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” (B durchgehend leuchtet, ist der fiir
Espresso optimale Temperaturbereich wieder erreicht.

16) Stellen Sie das Gerét am Ein-/Aus-Schalter @ aus.

> Wenn die Tasten ,Espresso” [EP @ oder ,Dampf” {'} O fir ca. 30 Minu-
ten nicht gedriickt werden, schaltet sich das Geréit automatisch aus.

17) Geben Sie nun die aufgeschdumte Milch in den zuvor vorbereiteten Espres-
so. Der Cappuccino ist nun fertig. Sie kdnnen ihn nach Belieben zuckern
oder ihn mit Kakaopulver bestreuen.

> Reinigen Sie die Milchaufschéumdiise @ unbedingt nach jedem Ge-
brauch. Lesen Sie hierzu das Kapitel ,Reinigen und Pflegen”.

Tipps fur den perfekten Espresso

Einer der wichtigsten Faktoren fiir einen guten Espresso ist die sogenannte
Extraktionszeit oder Durchlaufzeit, das heif3t die Dauer des Kontakts zwischen
Kaffeepulver und heiBem Wasser, bis der fertige Kaffee in die Tasse gelaufen ist.

Die Extraktionszeit héingt vor allem von der Menge und vom Mahlgrad des
Kaffeepulvers und von seiner Kompaktheit ab. Je feiner und kompakter das
Kaffeepulver ist, desto langsamer I&uft das Wasser hindurch.

Sie kénnen jedoch die Exiraktionszeit selbst beeinflussen, wenn Sie merken, dass
der Espresso nicht so schmeckt oder aussieht, wie er sollte.
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B Wenn die Crema besonders hell ist, wenig Konsistenz hat und sich schnell
auflst, ist der Espresso zu schnell durchgelaufen, man spricht in diesem
Fall von Unterextraktion. Der Espresso schmeckt sauer und wissrig, und das
Aroma kommt nicht zur Geltung.

Das liegt meistens an einer zu kleinen Menge Kaffeepulver, das eventuell
auch zu grob gemahlen ist oder nicht fest genug gepresst wurde.

B Wenn die Crema sehr dunkel ist und in der Mitte mit hellen Flecken durch-
setzt ist oder ein Loch hat, ist der Kaffee zu lange durchgelaufen. Man
spricht von Uberextraktion. Der Espresso schmeckt bitter.

Die Ursache ist meistens ein zu fein gemahlenes Kaffeepulver oder eine zu
grof3e Kaffeepulvermenge. Trifft beides nicht zu, ist das Kaffeepulver zu fest
gepresst worden.

B Verwenden Sie nur Kaffeepulver fir Espresso: Es ist in der Regel feiner
gemahlen und auBerdem stéirker gerdstet. Idealerweise nehmen Sie fir eine
Tasse Espresso ca. 7 g Kaffeepulver. Uberfiillen Sie das Sieb nicht. Verdich-
ten Sie das Kaffeepulver im Sieb mit dem Stopfer des Kaffeeloffels @, ohne
das Kaffeepulver zu einer zu kompakten Masse zu pressen.

B Probieren Sie aus, bis Sie das optimale Gleichgewicht aller Faktoren fiir Sie
gefunden haben.

Tipps fur den Milchschaum

B Jede Art von Milch l&sst sich prinzipiell aufschéumen, auch Soja- und
Reismilch. Einige Milchsorten lassen sich allerdings nur mit Einschrénkungen
aufschdumen.

B Entrahmte Milch (Magermilch) brennt nicht so leicht an wie Vollmilch, bei zu
geringem Fettgehalt besteht allerdings das Risiko, dass sich die Milch nicht
gut aufschdumen lésst. Benutzen Sie daher méglichst eine Milch mit 3,5 %
oder 1,5 % Fettanteil.

B Gut gekihlte Milch l&sst sich besser aufschdumen als weniger kalte. Beste
Ergebnisse erzielen Sie bei einer Temperatur von ca. 7 °C.

B Schdumen Sie die Milch kein zweites Mal auf, da sie sonst anbrennt.

B Laossen Sie aufgeschédumte Milch ca. 30 Sekunden lang stehen, bevor Sie
den Schaum auf den Espresso geben. So platzen gréBere Blasen und noch
flissige Milch sinkt nach unten. Sie k&nnen dann den feinen Schaum auf den
Espresso geben.

HeiBes Wasser beziehen
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Sie kénnen mit Hilfe der Milchaufschdumdiise @ auch heiffes Wasser beziehen,
um z. B. einen Kaffee zu verdiinnen (Café Americano) oder Tee zuzubereiten.

1) Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Aus-Schalter @ an. Die Betriebsindikations-
leuchte (@ leuchtet. Die Kontrollleuchte ,Espresso” @ blinkt. Stellen Sie sicher,
dass der Dampfregler @ bis zum Anschlag auf ,=" gedreht ist.
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Warten Sie, bis der Zeiger der Temperaturanzeige @ ungeféhr in der Mitte
zwischen 80°C und ,[2P" steht und die Kontrollleuchte ,Espresso” @ durch-
gehend leuchtet.

2) Stellen Sie ein hitzebestéindiges GefaB unter die Milchaufschdumdise (.

3) Drehen Sie den Dampfregler @ mindestens bis zur Hélfte in Richtung , +".

4) Driicken Sie zweimal die Taste ,Dampf” d!b Q. Heifles Wasser tritt aus der
Milchaufschaumdise @ aus.

5) Driicken Sie erneut die Taste ,Dampf” & O, um den HeiBwasserbezug zu
stoppen.

6) Drehen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum Anschlag in Richtung ,="
drehen).

Reinigen und Pflegen

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie das
Gerdt reinigen. Gefahr eines elektrischen Schlages!

> Lassen Sie das Gerdt immer erst abkihlen, bevor Sie das Gerdt reinigen.
Verbrennungsgefahr!

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.
Gefahr eines elekirischen Schlages!

> Benutzen Sie niemals scheuernde, aggressive oder chemische Reinigungsmit-
tel zur Reinigung der Gerdteoberfléichen, um Beschédigungen zu vermeiden.

Milchaufschdumduise reinigen
1) Stellen Sie einen leeren Behdlter unter die Milchaufschaumdiise @.

2) Drehen Sie den Dampfregler @ direkt nach dem Gebrauch auf , +“ und

lassen Sie einige Sekunden Dampf entweichen.

3) Drehen Sie den Dampfregler @ zu (bis zum Anschlag in Richtung ,=" dre-
hen), schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker.

4) Lassen Sie die Milchaufschdumdiise ® abkihlen.
5) Ziehen Sie die Hiille der Milchaufschdumdiise () ab (siehe Abbildung 3)

und reinigen Sie diese sorgfdltig im warmen Wasser.

6) Wischen Sie die Dise, die sich unter der Hiille befindet, mit einem feuchten
Tuch ab. Geben Sie gegebenenfalls ein mildes Spilmittel auf das Tuch.
Wischen Sie jedoch nach der Reinigung mit Spilmittel mit einem mit klarem
Wasser befeuchteten Tuch nach. Stellen Sie sicher, dass sich keine Spiilmittel-
reste an der Diise befinden.
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7) Schieben Sie die Hiille wieder auf die Milchaufschdumdiise (D (siehe
Abbildung 3).

Abb. 3

HeiBwasserauslass reinigen
Reinigen Sie den HeiBwasserauslass @ nach jedem Gebrauch:

1) Nachdem Sie den Espresso/Cappuccino zubereitet haben und den Siebtréger
(® abgenommen haben, wischen Sie die gesamte Fléche des HeifBwasseraus-
lasses @ mit einem feuchten Tuch ab, so dass alle Pulverreste entfernt werden.

2) Setzen Sie den Siebtréger ) ohne eingesetzte Siebeinsétze ® @ wieder ein.

3) Stellen Sie dann eine leere Tasse unter den Siebtréiger @ und driicken Sie
die Taste ,Espresso” [ZP €. Wasser tritt aus dem HeiBwasserauslass @ aus
und spilt letzte Pulverreste heraus.

4) Driicken Sie nach ca. 20 Sekunden erneut die Taste ,Espresso” &P @ und
schalten Sie das Gerdt am Ein-/Aus-Schalter @ aus.

5) Nehmen Sie den Siebtréger @ wieder ab.

Zubehéorteile reinigen

1) Reinigen Sie den Siebtridger @, die beiden Siebeinsétze @), den Wasser-
tank @, den Kaffeelsffel @ und das Abtropfgitter ) in warmen Wasser.

> Wenn Sie Spiilmittel in das Wasser geben, kann es sein, dass der Ge-
schmack des Espressos beeinflusst wird. Falls die Verschmutzungen sich nur
mit Spiilmittel beseitigen lassen, spilen Sie die Teile hinterher immer mit viel
klarem Wasser ab.

2) Trocknen Sie alle Teile.
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Nwes

> @ Die beiden Siebeinsatze @ @, der Kaffeeloffel @ und das

Abtropfgitter @ sind auch fiir die Reinigung in der Spiilmaschine
geeignet.

Gerdat reinigen

Reinigen Sie das Geréit mit einem feuchten Tuch. Geben Sie gegebenenfalls
etwas Spilmittel auf das Tuch.

Stellen Sie sicher, dass das Gerét vor einer erneuten Benutzung vollsténdig
getrocknet ist.

Gerdt entkalken

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Erzeugen Sie keinen Dampf, wenn sich Entkalkungsl&sung im Wassertank @

befindet!

Das Gerdt verfigt iber eine Erinnerungsfunktion zum Entkalken: Nach 500
Verwendungen blinken die drei Kontrollleuchten @ ® @ alle gleichzeitig 5-mal
schnell, um Sie daran zu erinnern, dass das Gerdt entkalkt werden muss. Wenn
Sie das Gerdt nicht sofort entkalken, blinken die Kontrollleuchten @ ® @ wieder
beim erneuten Einschalten des Gerdtes. Wenn Sie das Gerdt nach dem dritten
Einschalten immer noch nicht entkalkt haben, erlischt die Erinnerungsfunktion.

Gehen Sie wie folgt vor, um das Gerét zu entkalken:

1) Geben Sie handelsiiblichen, flissigen Entkalker fir Espressomaschinen
in den Wassertank @. Richten Sie sich fir die richtige Menge nach den
Herstellerangaben.

2) Fiillen Sie den Wassertank @ bis zur Max-Markierung mit Wasser auf und
setzen Sie ihn in das Gerdt ein.

3) Schalten Sie das Gerét am Ein-/Aus-Schalter @ ein. Der Dampfregler @ ist
zugedreht.

4) Setzen Sie den Siebtrager ({) ohne Siebeinsatz @ @ in das Gerdt ein.

5) Stellen Sie 2 Tassen oder ein Gefa3, das mindestens 250 ml fasst, unter die
Siebtrager-Offnungen.

6) Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” @ durchgehend leuchtet, driicken Sie
die Taste ,Espresso” [EP ©.
Lassen Sie ca. 250 ml (ca. 2 Tassen) Entkalkungsl&sung durchlaufen und
stoppen Sie dann den Vorgang durch ermeutes Driicken der Taste ,Espresso”
=P ©. Kippen Sie die gebrauchte Entkalkungslésung vorsichtig weg.

7) Lassen Sie den Entkalker fiir ca. 1 Minute einwirken.

8) Wiederholen Sie die Schritte 6 bis 7 noch dreimal. Entleeren Sie den Was-
sertank @ beim letzten Mal vollsténdig.
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9) Stellen Sie ein ausreichend groBes Gef&f3 (min. 1 Liter) unter die Siebtréger-
Offnungen.

10) Spilen Sie den Wassertank @ mit klarem Wasser aus und filllen Sie klares
Wasser bis zur Max-Markierung ein.

11) Sobald die Kontrollleuchte ,Espresso” (B durchgehend leuchtet, driicken Sie
die Taste ,Espresso” (&P ©.
Lassen Sie das Wasser komplett durchlaufen. Kippen Sie dieses Wasser
vorsichtig weg.

12) Wiederholen Sie die Schritte 10 bis 11 einmal und schalten Sie das Gerdt

anschlieBend aus.

13) Reinigen Sie das Gerdt nach der Entkalkung mit einem feuchten Tuch, um
mégliche Spritzer der Entkalkungsl&sung zu entfernen. Stellen Sie sicher,
dass das Gerét vor einer erneuten Benutzung vollstéindig getrocknet ist.

Geeigneten Entkalker kdnnen Sie auch iber unseren Kundenservice bestellen
(siehe Kapitel ,Ersatzteile bestellen”).

Ersatzteile bestellen

70

Sie kdnnen Ersatzteile fiir dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauerhaft nachbestellen.

Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone/Tablet.
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere
Webseite und kénnen die verfigbaren Ersatzteile
einsehen und bestellen.

SEM 1100 E1

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kdnnen Sie sich
telefonisch oder per E-Mail an unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Arfikelnummer
(IAN) 451592_2310/451593_2310/451594_2310
bei lhrer Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Lieferléinder eine Online-Bestellung
von Ersatzteilen méglich ist.
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Fehlerbehebung

Storung

Der Espresso l&uft nicht
mehr heraus.

Der Espresso tropft iber
die Rander des Siebtrd-
gers @ anstatt aus den
Offnungen.

Der Espresso ist kalt.

Gerduschvoller Betrieb
der Pumpe.

Die Crema ist zu hell (der
Espresso l&uft schnell aus

dem Siebtréiger ®).

Die Crema ist zu
dunkel (der Espresso
|&uft langsam aus dem

Siebtrager ®).

Ursache

Das Espressopulver ist zu
feucht und/oder zu fest
gepresst.

Kein Wasser im Wassertank €.

Die Lécher der Siebtrager-
Offnungen sind verstopft.

Der Siebtréger @® wurde
nicht korrekt eingesetzt.

Die Siebtrager-Offnungen
sind verstopft.

Es befinden sich Espressopul-

verreste auf dem Rand des
Siebtragers .

Das Gerat wurde nicht
vorgeheizt.

Die Kontrollleuchte ,Es-
presso” (B hat noch nicht
durchgehend geleuchtet.

Die Tassen wurden nicht
vorgewdarmt.

Kein Wasser im Wassertank @.

Zu wenig Espressopulver.

Das Espressopulver ist zu
grob gemahlen.

Zu viel Espressopulver.

Das Pulver ist zu fein gemah-

len oder feucht.

Der Siebeinsatz { @ ist

verstopft.

Lésung

* Den Espresso neu
zubereiten, dabei das Es-
pressopulver jedoch nicht
so fest verdichten oder es
ganz austauschen.

* Wasser in den Wasser-

tank @ fillen.

Siebtrager (® reinigen.

Siebtrager @ richtig

einsetzen.

Siebtrager @ reinigen.

Rand des Siebtrigers @®
von Espressopulverresten
befreien.

Gerdt vorheizen.

Warten, bis die Kontroll-
leuchte ,Espresso” ®
durchgehend leuchtet.

Tassen vorwdrmen.

Wasser in den Wasser-

tank @ fiillen.

Mehr Espressopulver

verwenden.

Nur speziell fir Espresso
hergestelltes Espressopul-
ver verwenden.

Weniger Espressopulver
verwenden.

Nur speziell fir Espresso
hergestelltes Espressopul-
ver verwenden.

Siebeinsatz @ &)

reinigen.
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Stérung Ursache Lésung

* Die Milch ist nicht kalt genug. O VERIEIE S0 Wl IS

Die Milch schéumt dem Kihlschrank.
nicht auf. * Die Milchaufschdumdise @ Reinigen Sie die
ist verschmutzt. Milchaufschaumdise @.
Die Pumpe si?ppt wgh- * Die Pumpe stoppt nach ca. * lassen Sie das Gerdt
rend des Betriebs, die . ) . .. .
3 Minuten Betrieb, um eine abkiihlen, bevor Sie es
Kontrollleuchte ,Espres- - . . . .
Uberhitzung zu vermeiden. erneut in Betrieb nehmen.

so” (® blinkt.

* Warten Sie, bis das Gerdit
abgekihlt ist und die Kon-
trollleuchte ,Espresso” ®
durchgehend leuchtet.

Alle Leuchten @ ® @O * Im Betrieb: Die Temperatur
blinken gleichzeitig ist fir die Zubereitung eines
langsam. optimalen Espressos zu hoch.

Alle Leuchten @ ® O ¢ Beim Einschalten des Gers- ¢ Entkalken Sie das Gerat

blinken gleichzeitig tes: Erinnerungsfunktion zur wie im Kapitel ,Gerat
5-mal schnell. Entkalkung. entkalken” beschrieben.
Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Réidern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

B Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerét
an lhren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elekironikgeréten so-
wie Lebensmittelhéndler, die regelméBig Elekiro- und Elekironikgeréte verkaufen,
sind verpflichtet, bis zu drei Aligerdte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne
dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréite in keiner Abmessung grofer
als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen Riicknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an.

Sofern |hr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Lschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie

(]
o \
%A bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie
%@ nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemaf3 den érilich geltenden
Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung

auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebe-

nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit

a Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemé&fBe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (1A
N) 451592_2310/451593_2310/451594_2310 als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die hnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 451592_2310/451593_2310/451594_2310 Ihre Bedienungsan-
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leitung &ffnen.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/ Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

| IAN 451592_2310/451593_2310/451594_2310 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

Fir den EU-Markt Fir den GB-Markt
KOMPERNASS HANDELS GMBH Lidl Great Britain Ltd
BURGSTRASSE 21 Lidl House 14 Kingston Road
44867 BOCHUM Surbiton
DEUTSCHLAND KT5 9NU
www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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